REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
REGION DE ANTOFAGASTA

Califica Ambientalmente el proyecto “Parque Fotovoltaico Alfa Solar”
Resolucion Exenta N° 0222/2021

Antofagasta

10 de Jumo de 2021

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda de fecha 30 de septiembre de 2020 y su

Adenda Complementaria de fecha 22 de abril de 2021, del proyecto “Parque Fotovoltaico Alfa
Solar”, presentado por Pleiades S.A., con fecha 18 de marzo de 2020, y, admitida con fecha 23 de
marzo de 2020.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los Organos de la Administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacién (ICE) de la DIA del proyecto
“Parque Fotovoltaico Alfa Solar”.

3°. El Acta N° 33 de Sesidon del Comité Técnico N°05 del 2020, de fecha 05 de mayo de 2020
4°. El ICE de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Alfa Solar” de fecha 19 de mayo de 2021.

5°. El acuerdo N°34/2021 de la sesion ordinaria N°14/2021 de la Comision de Evaluacién de la
Region de Antofagasta, de fecha 28 de mayo 2021.

6°. Los demaés antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA
del proyecto “Parque Fotovoltaico Alfa Solar”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N° 40, de
2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental (“Reglamento del SEIA”); la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado; la Ley N°
18.575, Ley Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; la
Resolucion N° 7/2019 de la Contraloria General de la Republica, que Fija Normas sobre Exencién
del Tramite de Toma de razén; la Resolucion Exenta RA N° 119046/88/2021, de fecha 08/02/2021,
que entrega un nuevo orden de subrogancia, en ausencia del Director Regional, Region de
Antofagasta y el Decreto N°18 de fecha 12 de enero de 2021 del Ministerio del Interior y Seguridad
Publica, que nombra al Intendente de la Region de Antofagasta, se dicta lo siguiente:
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CONSIDERANDO:

1°. Que, Pleiades S.A. (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Alfa Solar” (en adelante, el Proyecto).
Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razdn social Pleiades S.A.

Rut 75.139.311-1

Domicilio Apoquindo 3472 of 901-A. Las Condes
Teléfono +56 2 2611 8300

Nombre representante legal Luis Alfredo Solar Pinedo

Rut representante legal 10.347.293-8

Domicilio representante legal Av. Apoquindo 3472 of 901-A. Las Condes
Teléfono representante legal +56 9 42255135

Correo electronico Titular o representante | jmorales@atlasren.com

legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 19 de mayo de 2021, el Director Regional del Servicio
de Evaluacion Ambiental de la Region de Antofagasta (en adelante SEA) ha recomendado aprobar el
Proyecto ya que, cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccién
8 de este documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en
los permisos ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccidon 9 de este documento,
considerando el cumplimiento de las exigencias establecidas en capitulo 10 del ICE; no genera ni
presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan
origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; el Titular ha subsanado los errores,
omisiones e inexactitudes planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones,
Rectificaciones y Ampliaciones.

3°. Que, en sesién de 28 de mayo de 2021, la Comisién de Evaluacion de la Regién de Antofagasta
acordd calificar favorablemente el proyecto “Parque Fotovoltaico Alfa Solar”, aprobando
integramente el contenido del ICE de 19 de mayo de 2021, el que forma parte integrante de la presente
Resolucidn. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del
SEIA, se excluyen de la presente resolucion las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°. Que, la descripcion del Proyecto es la que a continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

El Proyecto tiene por objetivo proporcionar energia eléctrica a través de
energias renovables no convencionales (ERNC), por medio de central
fotovoltaica de 726 MWp maxima y nominal de 854 MWac. La energia
sera inyectada al SEN.

El Proyecto se emplaza en sector rural de la comuna de Maria Elena,
Region Antofagasta y corresponde a un proyecto de energia solar
fotovoltaica, a través de energias renovables no convencionales (ERNC),
que generara energia limpia a través de la construccion y operacion de
Descripcion general una central de 854 MWac que utilizard la tecnologia de paneles
del proyecto fotovoltaicos para la captacion de la energia solar. La transmision de la
energia eléctrica se hara por medio de una linea de transmision de 2x220
KV que nacerd en la nueva S/E elevadora Alfa Solar y llegaré hasta la
existente S/E Crucero, realizando su aporte energético al Sistema
eléctrico nacional (SEN).

Objetivo general

Tipologia principal, | Tipologia principal:
aSII' ol como las | ¢) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.
aplicables a sus partes, Tipologias secundarias:

obras o0 acciones - , L oo .
Literal b.1) Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje que conducen
energia eléctrica con una tension mayor a 23 kV.

~hixliy - Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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4.1. ANTECEDENTES GENERALES

b.2) Subestaciones de lineas de transmisidn eléctrica de alto voltaje que

se

tienen por objeto mantener el voltaje a nivel de transporte.

relacionan a una o més lineas de transporte de energia eléctrica y que

Vida atil

42

Monto de inversion

Mano de obra

anos
USD 450 millones.
Mano de obra Mano de obra
Fase . .
promedio maxima
Construccion 800 1.300

Operacion 18 25

Cierre 72 85

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la
ejecucion del proyecto
de modo sistematico y
permanente, para
efectos de la
caducidad de la RCA

Traslado de maquinaria al area del proyecto

Proyecto o actividad | Si | No | El Proyecto sera desarrollado por etapas de acuerdo con lo

se desarrolla  por indicado en el articulo Art. 14 del D.S. N°40/2012, del

etapas Ministerio del Medio Ambiente (en adelante MMA),
X denominadas para estos efectos como Etapa 1 (455 MWp, 535

MWac) y Etapa 2 (271 MWp, 319 MWac).

Proyecto o actividad | Si | No

modifica un proyecto

0 actividad existente X

Proyecto modifica | Si | No

otra(s) RCA %

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico-
administrativa

El Proyecto se emplazara en la comuna de Maria Elena, provincia de
Tocopilla, Region de Antofagasta.

Descripcion de la
localizacién

La localizacion del proyecto fue determinada, fundamentalmente por las
siguientes razones:

a) Resultados favorables de radiacion solar corroborada mediante
monitoreo de Comision Nacional de Energia y la Cooperacion Técnica
Alemana (GTZ), en el marco del proyecto “Energias Renovables No
Convencionales”.

b) El lugar se encuentra cercano a lineas de transmision y subestaciones
existentes, lo que hace factible desde un punto de vista econémico y técnico
el desarrollo del proyecto.

c) Se encuentra bien conectado a los centros de demanda energética.

d) Las condiciones topogréficas hacen que el sitio sea ideal para el
emplazamiento de los médulos fotovoltaicos.

e) El sitio se encuentra lejano a centros urbanos.

Superficie

La superficie total asociada al Proyecto es de aproximadamente 1.199,57
ha.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Coordenadas de las obras permanentes, temporales y de la linea de media
tension.
Obra asociada Végté(;g de Norte (m) Este (m)
Coordenadas V1 7.543.064 | 447.099,2745
referenciales del V2 7.542.893 | 447.099,2769
area de paneles
V3 7.542.893 | 446.826,4677
V4 7.543.064 | 446.826,5139
V5 7.538.671 | 447.699,6771
V6 7.538.670 | 446.858,6397
V7 7.542.881 | 446.858,9521
V8 7.542.881 | 447.1542,883
V9 7.543.592 | 447.153,9785
V10 7.543.592 | 448.788,9785
Coordenadas V1 7.536.509 | 448.694,2457
Coordenadas UTM en camino de acceso V2 7.536.508 | 448.684,2551
Caminos internos
Datum WGS84 V3 7.536.951 | 448.664,9939
V4 7.536.951 | 448.664,9892
V5 7.537.606 | 448.669,1357
V6 7.537.626 | 448.669,2626
V7 7.537.626 | 448.674,2627
V8 7.537.626 | 448.679,2628
V9 7.537.626 | 448.679,2626
V10 7.537.624 | 448.679,2527
V11 7.537.605 | 448.679,1355
V12 7.536.951 | 448.674,9899
Coordenadas Vi 7.543.064 | 447.099,2745
subestacion V2 7.542.893 | 447.099,2769
V3 7.542.893 | 446.826,4677
V4 7.543.064 | 446.826,5139
Caminos o vias de El acceso al Proyecto sera por Ruta 24 en el km 10, desde donde se
acceso habilitara un camino de acceso (1,1 km).
Para mayor detalle ver la Figura I-3, presentada en la Adenda de la DIA.
Referencia al expediente | Apartado 1.4 de la DIA, y Anexo 01 Cartografia instalaciones y obras del
de evaluacion de los Proyecto de la Adenda de la DIA.
mapas,
georreferenciacion e
informacion
complementaria sobre la
localizacion de sus
partes, obras y acciones

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Nombre Descripcion

Instalacion  del | Tiene la finalidad de proteccion de la faena y prohibicion del paso a personal ajeno.
Cerco perimetral | EI cerco esta soportado por postes tubulares cilindricos, separados 3 metros, con
apuntalamiento cada un maximo 100 metros y en los cambios de direccion. Los
postes seran empotrados mediante pilotes metalicos que garanticen su rigidez. Los
postes soportan una malla metéalica de altura no superior a 2,00 metros. El
espaciamiento de los alambres sera suficientemente estrecho para impedir el paso
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de animales y tener una transparencia mayor al 80%. Las puertas de acceso siguen
de la misma estructura, formadas por perfiles tubulares circulares con malla de
alambre. Se contempla la instalacién de sefialética de seguridad tanto para el
personal de la obra como ajeno a ella.

Habilitacion del
terreno y caminos
de acceso e
internos

Se requiere un nivelado para la instalacion de las estructuras, y la excavacion de
zanjas, para el paso de cableado. Se realizaran s6lo movimientos de tierras en zonas
con irregularidades que no permitan la correcta instalacion de las estructuras. La
delimitacion del alcance de estos trabajos se realizard por parte de topografia y
supervision de obra. En esta etapa también sera necesaria la ejecucion de los
caminos internos del Proyecto. Se considera un camino desde la garita de ingreso
el cual continuara por el centro del parque y hacia los médulos fotovoltaicos.
Paralelamente, se procedera al marcado de la ubicacion de las estructuras. Los
estudios geoldgicos definiran con mayor precision la ubicacién exacta de los pilotes
Yy, una vez se encuentren bien definidos, se procedera a la excavacion de zanjas para
el paso del cableado que conecta los modulos con los inversores.

Habilitacion  de
obras temporales
y permanentes

Para la instalacion de faenas, es necesaria la preparacion del terreno, la que estara
constituida por instalaciones modulares (desarmables, transportables y faciles de
montar).

Montaje de las
estructuras y los
modulos

Una vez preparado el terreno, se procedera al anclaje de los soportes de los modulos
fotovoltaicos a tierra. Estos soportes van anclados en micropilotes cilindricos de
hormigon, los agujeros en el suelo se realizardn mediante una méaquina perforadora,
con didmetro y profundidad marcados. La instalacion de las estructuras sobre los
soportes es sencilla, debido a la compatibilidad de los productos.

La profundidad de hincado, asi como el perfil a utilizar dependera de las
caracteristicas del suelo y de la carga a soportar en funcién del peso de la estructura
y de los médulos, combinada con otros factores. Dependiendo del tipo de terreno
se realizard, donde sea necesario, una perforacién previa (pre-drilling) y después el
hincado de los pilotes de las estructuras. Una vez instaladas las estructuras de
soporte se procedera al montaje de los paneles fotovoltaicos, que seréa realizado de
manera manual. A la vez que se van montando los paneles, se va procediendo a la
conexion eléctrica entre ellos.

Sistema de
Cableado

En una primera fase se realizaran actividades de excavacion y de zanjas, incluyendo
su preparacion. Estas actividades se realizaran mediante una retroexcavadora y un
camién para transporte del material excavado y/o de relleno. En la zanja se eliminan
los materiales sueltos o flojos y se rellenan huecos y grietas. Una vez instalado el
sistema de cableado se rellena y compacta la zanja.

Construccion
Subestacion
Eléctrica

Los centros de transformacidn, la subestacion principal, las distintas oficinas o salas
de control, la zona de acopio de los materiales para la construccidn, etc. consistiran
en instalaciones modulares prefabricadas. La construccion de la subestacion
comprende la habilitacion de una sala de control y la habilitacion de la subestacion
con sus pafos eléctricos.

Construccion de
la Linea de
Transmision
Eléctrica

Es necesaria la construccion de 13 km en su totalidad de Linea de Alta Tension de
220 kV, que se encargara de evacuar la energia convertida en los inversores y
elevada en los Transformadores a la subestacion.

Para el cableado eléctrico hasta el punto de conexion, se realizara la instalacion de
44 torres, colocados a lo largo de la servidumbre eléctrica constituida hasta el punto
de conexidn a la red donde se instalaran las protecciones necesarias.

La construcciéon del trazado eléctrico consiste en el tendido del cableado y se
realizard en tramos entre 2 torres con medios manuales y con apoyo mecanico.
Finalizado el tendido de todo el tramo, se continuara con el siguiente tramo hasta
finalizar con el tendido. Para el montaje de las estructuras metalicas se ensamblaran
las piezas de las torres, ya sean, cantoneras, perfiles, planchas, utilizando pernos y
golillas. Todas las piezas y elementos que componen la estructura seran acopiados
al pie de la torre a ser montada. Se utilizara el método manual, el cual consiste en
el montaje pieza a pieza, con izamiento y posicionamiento manual de piezas con
auxilio de mastiles metélicos (plumas) que, emplazados en puntos especificos de
las estructuras, permiten izar piezas a cotas mas elevadas.

Para el tendido de los conductores, se tirara el cable piloto previamente pasado por
las poleas en las cadenas instaladas en las estructuras con el huinche instalado en
una de las extremidades del tramo.

Para el tendido eléctrico entre las torres 13 y 14, se visualiza el cruce del Rio Loa,
para ello se considera un tendido de pequefio calibre de un extremo al otro del rio,

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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dependiendo de la profundidad y la presencia de agua, esto se hace de forma
manual. Posteriormente se va aumentando el calibre del cable hasta que se pasa el
conductor que se instalara.

Puesta en marcha

Una vez finalizado el emplazamiento de las instalaciones y sus conexiones
eléctricas se procedera a la Puesta en Marcha, cuyo nimero de pruebas dependera
de los resultados que se vayan obteniendo. La Puesta en Marcha consistira
basicamente en la generacion y entrega de energia eléctrica en condiciones
normales con el fin de garantizar la normalidad de funcionamiento de los equipos.

Desmovilizacion
instalaciones de
faena y limpieza

Se refiere al desarme de las infraestructuras temporales para su posterior retiro,
despejando las dareas ocupadas por obras temporales. Una vez retiradas las
instalaciones temporales, se procedera a la limpieza de las areas en las cuales se

del terreno desarrollaron actividades y/o fueron acopiados materiales, acopiando los residuos
conforme a su tipo en los lugares de disposicién temporal para su posterior retiro
por empresas autorizadas para ser dispuestos en sitios de disposicion final
autorizados.

Recursos El proyecto no considera extraer, explotar o utilizar recursos naturales renovables

naturales en la fase de construccion.

renovables

Emisiones y | @) Emisiones atmosfericas:

efluentes Las principales emisiones a la atmosfera durante la fase de construccion (afio 1)

corresponderan a material particulado y gases provenientes de actividades asociadas
al movimiento de tierra y al transito de vehiculos.

En la siguiente tabla se presenta el resumen de emisiones.

Totalde MP10 | MP25 | CO NOx HC | so.
emisiones (t/afio)
Total afio 1 140,88 40,92 34,29 126,42 14,32 4,38

Forma de control de emisiones
Sin perjuicio de lo anterior, se llevaran a cabo las siguientes medidas de control a
objeto de minimizar las emisiones:

e Aplicacion de bischofita en camino de acceso y camino a instalacion de
faenas, cada 20 dias, ajustable dependiendo del estado de la carpeta.
Humectacidn diaria de caminos interiores entre paneles.

e Instalacion de sefalética que indique limite de velocidad de transito
vehicular de 30 km/h.

e Revision técnica de vehiculos al dia y mantencién de los equipos.

Para mas detalles ver Anexo 5 de la Adenda de la DIA “Actualizacion estimacion
y modelacion de emisiones atmosféricas”.

b) Ruido:

La zonificacion de los receptores sensibles en analisis se ubica fuera de los limites
urbanos, seguln lo indicado en los PRC de Maria Elena, por lo que, se homologan a
Zona Rural segtn el D.S N° 38/2011 del MMA, junto con sus respectivos niveles
maximos permitidos.

El resultado de la estimacion acustica y de vibracion indican que, el nivel de ruido
estimado cumple con el limite maximo permisible para periodo diurno.

En cuanto a los niveles de vibracion estos cumplen con el criterio definido en la
FTA. (Transit Noise and Vibration Impact Assessment de la Federal Transit
Administration, FTA; USA)

c) Efluentes liquidos:

- Residuos liquidos domésticos

Durante la fase de construccion del proyecto se generaran aguas servidas, debido al
uso de los servicios por parte de los trabajadores.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Las aguas servidas, seran tratadas a través de plantas de tratamiento de aguas
servidas en la instalacién de faena y bafios quimicos utilizados en los frentes de
trabajo.

Los efluentes de las PTAS seran almacenados en un estanque contenedor hermético
y seré retirado cada 2 dias mediante una empresa debidamente autorizada. La
disposicidn final de éstos se hara en un sitio autorizado por la Autoridad Sanitaria.
Durante esta fase se generaran 4.680 m3/mes de aguas servidas.

En cuanto a los lodos de la PTAS, se generaran 1.404 kg/mes, su retiro se efectuara
en forma periddica por una empresa autorizada y la disposicion final de éstos se
haré en sitio autorizado.

- Residuos liquidos industriales

Se generardn riles producto del
correspondientes a 241 m3/mes.

Se dispondra de un area en la que los camiones mixer puedan lavar sus canoas de
descarga, una ldmina de plastico PVC impermeable. El agua residual se evaporara
0 podré ser reutilizada. Los solidos restantes seran fragmentados y tratados como
residuos sélidos no peligrosos.

Los restos s6lidos seran llevados al area de acopio de residuos sélidos no peligrosos.
La disposicion final sera en Sitio de disposicidn final autorizado.

lavado de canoas de camiones mixer,

Residuos,
productos
quimicos y otras
sustancias  que

puedan afectar el
medio ambiente.

a) Residuos sélidos domiciliarios:

Se estima que se generard un maximo de 39 t/mes de residuos sélidos domiciliarios,
correspondientes a restos de alimentos, envoltorios de papel, plastico, carton y otros
insumos inertes de oficinas.

Estos residuos seran almacenados temporalmente en contenedores herméticamente
cerrados y dispuestos en la bodega de residuos domésticos ubicada en las
instalaciones de faenas.

La disposicion final de éstos se hara en rellenos sanitarios o sitio autorizados.

b) Residuos industriales no peligrosos:

En la fase de construccion se generaran residuos correspondientes a restos de
madera, cartones, plasticos y metales, escombros, maderas, cerdmicas, gomas y
textiles, acero, aisladores, cables, carretes de cables, estructuras, ferreteria,
hormigon, moldajes y embalajes. La cantidad se detalla en la Tabla I-1 de la Adenda
complementaria.

Seréan retirados desde los frentes de trabajo en camiones cubiertos y depositados
dentro de area de acopio de residuos no peligrosos de las instalaciones de faenas,
de acuerdo con su correspondiente clasificacion.

La disposicion final de éstos se hara en rellenos sanitarios o sitios autorizados.

¢) Residuos peligrosos
En la fase de construccién se generaran 9,46 kg/mes de residuos correspondientes
aceites usados, huaipes y arenas impregnadas con hidrocarburos.

Estos residuos seran retirados y almacenados en receptaculos o tambores
debidamente sellados y rotulados en las Bodegas RESPEL de las Instalaciones de
faena.

También se generaran 6,93 t/mes de paneles fotovoltaicos dafiados, los cuales seran
retirados y almacenados en una tolva de 15 m® en las Bodegas RESPEL de las
Instalaciones de faena.

Su disposicion temporal sera en bodegas RESPEL de las instalaciones de faena y la
disposicion final de éstos se hara en sitio autorizado.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4.5 del ICE.

OF£5]0)

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
e https://validador.sea.gob.cl/validar/2152177350



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152177350

4.3.2. FASE DE OPERACION

Nombre Descripcion.

Mantenimiento El plan esté orientado a ejecutar inspecciones, revisiones y mediciones periédicas
linea de sobre los componentes, para verificar el correcto estado de los activos y detectar,
transmision registrar y priorizar anormalidades que puedan afectar la continuidad de servicio de

la Linea.

Inspecciones visuales: Se considerardn recorridos terrestres para la inspeccion
visual de los conductores, las estructuras y los conjuntos de suspensién y anclaje de
las estructuras. Estas inspecciones tendran por objetivo detectar posibles fallas en
los materiales, asi como, problemas de erosién de suelo en las bases de las
postaciones que pudieran afectar estabilidad de éstas y la continuidad del servicio.
La frecuencia de estas visitas sera, como maximo, tres veces al afio.

Inspecciones de Diagnéstico: Las inspecciones de diagnostico tienen como objetivo
detectar y registrar anormalidades mediante inspecciones, revisiones y mediciones
a los componentes de la linea, generalmente con periodicidades iguales o0 mayores
a un afo.

Lavado y/o Limpieza de Aislacion: El lavado o limpieza de aislacion se ejecuta para
eliminar las impurezas que se depositan sobre la aislacion y evitar la ocurrencia de
fallas por esta causa. Es una actividad que esta orientada a corregir anticipadamente
una condicion de falla potencial, se considera como mantenimiento preventivo.

El lavado de aislacion se ejecuta con la instalacion energizada y considera el lavado
por impacto de un chorro de agua a alta presion, de baja conductividad eléctrica, sin
aditivos de ninguna especie. Por otro lado, la limpieza manual de aislacién es una
técnica que se utiliza cuando no es posible acceder al pie de la estructura. Se ejecuta
generalmente con la linea desenergizada, mediante el uso de pafios de género, sin
uso de detergentes o aditivos. En ocasiones, también se realiza con la Linea
energizada por el método de trabajo a distancia, mediante pértigas aisladas.

Mantenimiento
de la Franja de
Servidumbre para
Linea de
Transmision

El mantenimiento de la franja de servidumbre tiene como finalidad resguardar la
seguridad y la continuidad del servicio. En caso de gue las condiciones ambientales
generen deterioro significativo se procedera a la adecuacién del camino.

Mantenimiento
Correctivo para
Linea de
Transmision

El mantenimiento correctivo se refiere a las reparaciones que se ejecuten a las
instalaciones por anormalidades detectadas en el sistema. Su envergadura
dependera de la magnitud de la falla o de la anomalia que exista. En condiciones
normales, se empleard equipamiento mecanico menor y una cuadrilla de
trabajadores que laboraran en funcion de la criticidad de la anormalidad detectada,
principalmente en altura (en las estructuras), sin afectar el terreno del entorno.

Reparaciones de
emergencia Linea
de Transmision

Se refiere a reparaciones por anormalidades no detectadas oportunamente o por
dafios provocados por terceros o por la naturaleza. Las actividades de reparacion
pueden requerir el uso de equipo mayor y de personal competente en mas cantidad
que lo normal. Solo en caso de algunas fallas mayores, como el colapso de
estructuras, es posible que se requiera emplear una mayor cantidad de personal y de
maquinaria pesada, como gruas, tractores, equipo de movimiento de tierra y
camiones, que permiten reestablecer la continuidad del servicio.

Mantenimiento
de Médulos
Fotovoltaicos

Para la limpieza de los mddulos se consideran 2 posibles soluciones: Lavado con
maquina de agua osmotizada o Lavado con maquina semiautomatica (puede ser
lavado con agua o en seco).

El lavado con maquina de agua osmotizada se estima cada 3 meses.
Aproximadamente, requerira un total de 2.904 m? por limpieza con agua (1.820 y
1.084 m?® para la Etapa | y Il, respectivamente). Se utilizard agua industrial con
calidad Nch 1.333.

El lavado con Maquina semi — automatica se realizard cada 3 meses. Se estima que
requerira un total aproximado de 726 m?, distribuidos en 455 m?® para la Etapa | y
271 m?® para la Etapa 2 por limpieza con agua. Se utilizard agua industrial con
calidad Nch 1.333, sin detergentes ni aditivos, de manera uniforme a lo largo del
panel; sin produccion de residuos derivados de su realizacion.

Cuando se identifica que un modulo tiene un inminente riesgo de falla estructural y
es probable que tome contacto con el suelo, se retirara el médulo de la hilera una
vez notificada la gerencia del Proyecto, siendo retirados en 30 dias. Los modulos
que estén trizados, astillados, con chips faltantes o sueltos, problemas estructurales,
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soportes dafiados u otros problemas visuales serén re-inspeccionados y reevaluados
cada 60 dias hasta que se efectle una reparacién o se retire el modulo.

El proyecto permitira la generacion de energia eléctrica a partir de la energia solar,

Productos - . ot . (o -

generados mediante la instalacion de un parque fotovoltaico de 726 MWp maxima y nominal
de 854 MWac. La energia sera inyectada al SEN.

Recursos . L

naturales El proyecto no contempla la extraccion o explotacion de recursos naturales durante
la fase de operacion del Proyecto.

renovables

Emisiones a) Emisiones atmosfericas:

Efluentes Se considera la generacion de emisiones poco significativas, ya que, las Unicas

emisiones generadas corresponden a las labores de mantencién asociadas a las
lineas y subestaciones. Estos trabajos son aislados, de baja frecuencia y requieren
en general de baja mano de obra.

En la siguiente tabla se presenta el resumen de emisiones.

Total de
emisiones MP10 MP2,5 Cco NOx HC SOx
(t/afio)
Total 14,79 1,59 0,23 0,79 0,06 | 0,15

Forma de control de emisiones

Debido al bajo nivel de actividad de la fase de operacion (trabajos de mantencion
durante 5 dias al mes), no se contempla la aplicacién de medidas de control en dicha
fase.

Para mas detalles ver Anexo 5 de la Adenda de la DIA “Actualizacion estimacion
y modelacion de emisiones atmosféricas”.

b) Ruido

La zonificacion de los receptores sensibles en analisis se ubica fuera de los limites
urbanos, seguln lo indicado en los PRC de Maria Elena, por lo que, se homologan a
Zona Rural segtn el D.S. N° 38/2011 del MMA, junto con sus respectivos niveles
maximos permitidos.

El resultado de la estimacidn acustica y de vibracion indican que el nivel de ruido
estimado cumple con el limite maximo permisible para periodo diurno.

En cuanto a los niveles de vibracion estos cumplen con el criterio definido en la
FTA. (Transit Noise and Vibration Impact Assessment de la Federal Transit
Administration, FTA; USA)

¢) Campo Eléctrico, induccion magnética y ruido radiofrecuencia:

En base al Estudio de Campos Electromagnéticos realizado, disponible en Anexo
1-6 de la DIA, se estima que las actividades a realizar durante la fase de operacion
cumplirdn con las normas de referencia en toda la extension y partes del Proyecto.

d) Efluentes liquidos:
- Residuos liquidos domésticos

Durante la fase de operacion del proyecto se generaran 90 m*/mes de aguas servidas.

Las aguas servidas, seran tratadas a través de plantas de tratamiento de aguas
servidas ubicadas en la subestacion.

Los efluentes de las PTAS seran almacenados en un estanque contenedor hermético,
el que seré retirado cada 2 dias mediante una empresa debidamente autorizada. La
disposicion final de éstos se haré en un sitio autorizado por la Autoridad Sanitaria.

En cuanto a los lodos de la PTAS, se generaran 5 kg/mes. Su retiro se efectuaré en
forma periddica por una empresa autorizada en funcién del llenado de la camara, y
la disposicidn final de éstos se har en sitio autorizado.
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- Residuos industriales liquidos:

Se generaran riles producto del lavado de paneles fotovoltaicos, correspondientes a
685 m*/mes.

El agua utilizada no contendra sustancias quimicas ni contaminantes. Esta cae al
suelo desde donde es infiltrada o evaporada naturalmente; por su poco volumen no
se considera ninguna obra para su drenaje, ni manejo posterior.

Residuos so6lidos,
productos
quimicos y otras
sustancias  que
puedan afectar el
medio ambiente.

a) Residuos sélidos domiciliarios:

Se estima que se generara un maximo de 0,75 t/mes de residuos solidos
domiciliarios, correspondientes a restos de alimentos, envoltorios de papel, plastico,
carton y otros insumos inertes de oficinas.

Estos residuos seran almacenados temporalmente en contenedores herméticamente
cerrados y dispuesto en la bodega de residuos domésticos.

Su disposicion temporal sera en sitio de acopio temporal en la subestacion. La
disposicion final de éstos se hara en rellenos sanitarios o sitios autorizados.

b) Residuos industriales no peligrosos

En la fase de operacion se generaran 5,94 t/afio de residuos correspondientes a restos
de madera, cartones, plasticos y metales, escombros, maderas, ceramicas, gomas y
textiles, acero, aisladores, cables, carretes de cables, estructuras, ferreteria,
hormigon, moldajes y embalajes.

Seran almacenados en la bodega de residuos no peligrosos, de acuerdo con su
correspondiente clasificacion.

Su disposicién temporal sera en Bodega de residuos no peligrosos ubicada en la
subestacién. La disposiciéon final de éstos se hard en relleno sanitarios o sitio
autorizados.

¢) Residuos Peligrosos:

En la fase de operacién se generaran residuos correspondientes a paneles
fotovoltaicos dafiados, envases aerosoles usados, baterias y pilas usadas, pafios
contaminados, tubos fluorescentes, chatarra electrénica, computadores, impresoras,
teclados, monitores, etc. Detalle de la cantidad ver Tabla 1-2 de la Adenda
complementaria.

Estos residuos seran retirados y almacenados en receptaculos o tambores
debidamente sellados y rotulados en la bodega RESPEL.

También se generaran 2,67 t/mes de paneles fotovoltaicos dafiados o en desuso, los
cuales seran retirados y almacenados en contenedores de 1.100 litros o dos palets
debidamente rotulados en la bodega RESPEL.

Su disposicién temporal serd en bodega RESPEL ubicada en la subestacién y la
disposicidn final de éstos se harda en sitio autorizado.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4.6 del ICE.

4.3.3.FASEDE C

IERRE

Habilitacion  de
instalaciones de
faenas

Se contempla la habilitacién de instalaciones de faenas provisionales, las que
tentativamente se ubicarian en los mismos lugares considerados en la fase de
construccion.

Habilitacion
Frentes de trabajo
moviles

Se habilitaran frentes de trabajo mdviles, los que tendran como objetivo
desmantelar las estructuras y conductores existentes.

Retiro de
conductores y
cable de guardia
de las estructuras

El retiro de conductores se efectuara de forma inversa a la del tendido y tensado, es
decir, se relajaran las lineas y luego se retiraran enrollandolas en carretes.
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Desmontaje  de
estructuras

Se desmontaran todas las estructuras, los conductores y todos los elementos que
sean transportables. Los que sean reutilizables seran embalados y trasladados a una
empresa autorizada para el reciclaje de estos productos. Por su parte, todo lo que se
encuentre en mal estado o imposibilitado de reutilizarse, sera dispuesto en un sitio
autorizado para ello, dando cumplimiento a la normativa vigente a la fecha del cierre
del Proyecto.

Desmantelamient
o de instalaciones

Una vez que las estructuras y elementos méviles hayan sido retirados, se procedera
a destruir las fundaciones y construcciones de hormigon. Estos seran considerados
como productos de demolicidn y seran dispuestos en sitios autorizados.

Recursos . -

naturales El proyecto no considera extraer, explotar o utilizar recursos naturales renovables
en la fase de cierre.

renovables

Emisiones y | @) Emisiones a la atmosfera:

efluentes Se prevé que las emisiones atmosféricas que alcance la fase de cierre sean similares

ylo inferiores a las emisiones producidas durante la fase de construccién.

En la siguiente tabla se presenta el resumen de emisiones.

Emisiones Afio | o105 | MP25 | co | NOx | HC | SOx
2 (t/afio)
Total 4319 | 701 | 759 | 2916 | 254 | 1,99

Forma de control de emisiones
Se llevaran a cabo las siguientes medidas de control a objeto de minimizar las
emisiones:
e Aplicacion de bischofita en camino de acceso y camino a instalacién de
faenas, cada 20 dias, ajustable dependiendo del estado de la carpeta.
¢ Humectacion diaria de caminos interiores entre paneles.
e Instalacion de sefialética que indique limite de velocidad de transito
vehicular de 30 km/h.
e Revision técnica de vehiculos al dia y mantencién de los equipos.

Para mas detalles ver Anexo 5 de la Adenda de la DIA “Actualizacion estimacion
y modelacion de emisiones atmosféricas”.

b) Ruido:

La zonificacion de los receptores sensibles en analisis se ubica fuera de los limites
urbanos, seguln lo indicado en los PRC de Maria Elena, por lo que, se homologan a
Zona Rural segtn el D.S. N° 38/2011 del MMA, junto con sus respectivos niveles
maximos permitidos.

El resultado de la estimacion acustica y de vibracion indican que el nivel de ruido
estimado cumple con el limite maximo permisible para periodo diurno.

En cuanto a los niveles de vibracion, estos cumplen con el criterio definido en la
FTA. (Transit Noise and Vibration Impact Assessment de la Federal Transit
Administration, FTA; USA)

c) Emisiones liquidas:

Durante la fase de cierre del proyecto se generaran 306 m3/mes de aguas servidas.
Las aguas servidas, seran tratadas a través de plantas de tratamiento de aguas
servidas ubicada en la instalacion de faenas. La disposicion final de éstos se haré en
un sitio autorizado.

En cuanto a los lodos de la PTAS, se generaran 92 kg/mes, su retiro se efectuara en
forma periddica por una empresa autorizada y la disposicion final de éstos se hara
en sitio autorizado.
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Residuos,
productos
quimicos y otras
sustancias  que

puedan afectar el
medio ambiente.

a) Residuos sélidos domiciliarios:

Se estima que se generard un maximo de 2,25 t/mes de residuos solidos
domiciliarios, correspondientes a restos de alimentos, envoltorios de papel, plastico,
carton y otros insumos inertes de oficinas.

Estos residuos seran almacenados temporalmente en contenedores herméticamente
cerrados y dispuestos en la bodega de residuos domésticos ubicada en las
instalaciones de faenas.

Su disposicion temporal seré en sitio de acopio temporal en instalaciones de faenas,
y la disposicion final de éstos se hara en rellenos sanitarios o sitios autorizados.

b) Residuos industriales no peligrosos:

En la fase de operacion se generaran 1.000 t/mes de residuos correspondientes a
acero, aisladores, cables, carretes de cables, estructuras, ferreteria, hormigén,
moldajes y embalajes.

Seréan retirados desde los frentes de trabajo en camiones cubiertos y depositados
dentro de area de acopio de residuos no peligrosos de las instalaciones de faenas,
de acuerdo con su correspondiente clasificacion.

Su disposicion temporal serd en area de acopio de residuos no peligrosos de las
instalaciones de faenas. La disposicién final de éstos se hara en rellenos sanitarios
0 sitios autorizados.

¢) Residuos peligrosos

En la fase de cierre se generaran residuos correspondientes a paneles fotovoltaicos
dafados, aceites usados, huaipes y arenas impregnadas con hidrocarburos. El detalle
de la cantidad se presenta en la Tabla I-3 de la Adenda complementaria.

Estos residuos seran retirados y almacenados en receptaculos o tambores
debidamente sellados y rotulados en las bodegas RESPEL de las instalaciones de
faena.

También se generarén 762 t/mes de paneles fotovoltaicos, los cuales serén retirados
y almacenados en receptaculos o tambores debidamente sellados y rotulados en las
Bodegas RESPEL de las instalaciones de faena.

Su disposicién temporal sera en bodega RESPEL de las instalaciones de faenay la
disposicidn final de éstos se hara en sitio autorizado

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4.7 del ICE.

4.4. DESCRIPCION DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio

Primer semestre 2021 (Etapa 1)
Primer Semestre 2023 (Etapa 2)

Parte, obra 0 accion que establece el inicio

Traslado de maquinaria al area del proyecto

Fecha estimada de término

Segundo semestre 2022 (Etapa 1)
Segundo Semestre 2024 (Etapa 2)

Parte, obra 0 accion que establece el

término

Fin instalacién cableado y equipos.

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio

Primer semestre 2023 (Etapa 1)
Primer semestre 2025 (Etapa 2)

Parte, obra 0 accion que establece el inicio

Puesta en marcha y la energizacion de la linea
eléctrica
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Fecha estimada de término

Primer semestre 2058 (Etapa 1)
Primer semestre 2060 (Etapa 2)

término

Parte, obra 0 accidn que establece el

Desconexion de la Linea de transmision eléctrica.

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio

Segundo semestre 2058 (Etapa 1)
Segundo semestre 2060 (Etapa 2)

Parte, obra 0 accidn que establece el inicio

Traslado de maquinaria, personal.

Fecha estimada de término

Segundo semestre 2061 (Etapa 1)
Segundo semestre 2063 (Etapa 2)

término

Parte, obra o accion que establece el

Remocién faena.

5°. Que, durante
inexistencia de los
19.300:

el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la
siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11° de la Ley N°

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD

DE EFLUENTES

, EMISIONES Y RESIDUQOS

Impacto no
significativo

El proyecto no generaré riesgo para la salud de la poblacion.

La poblacién mas cercana corresponde a la localidad de Maria Elena, sin embargo,
los resultados de la modelacion de calidad de aire indican que los aportes del proyecto
son no medibles en los receptores de interés. En el afio 1 de la fase de construccién
del Proyecto, las emisiones de material particulado son generadas principalmente por
el transito de vehiculos por caminos no pavimentados. En base a los resultados de
modelaciones de calidad del aire y ruido, asi como la forma de manejo de efluentes y
residuos, es posible indicar que, no existe riesgo para la salud de la poblacion.

Parte, obra o
accion que lo
genera

Todas las partes y obras del proyecto.

Fase en que se
presenta

Construccidn, operacidn y cierre.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre este
impacto
especifico

Capitulo 6.1 del ICE.

5.2. EFECTOS ADVERSQOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA'Y AIRE

Impacto no | Cantidad y calidad de recursos naturales renovables.

significativo

Componente | Fauna _ _ ) o
ambiental De las 11 especies registradas, una se encuentra en categoria de conservacion segin la
afectada legislacion nacional vigente; Microlophus theresioides (corredor de Pica).

Se determinaron cuatro especies consideradas sensibles: un reptil Microlophus
theresioides (Corredor de Pica) y tres aves: Geronoaetus polyosoma (Aguilucho), Anas
flavirostris (Pato Jergdn chico) y Anas georgica (Pato jergdn grande). Para el caso de
Microlophus theresioides se reconoce como especie sensible dado que es una especie
de baja movilidad, mientras que las aves fueron consideradas dentro de esta
clasificacion ante la potencialidad de eventuales interacciones con la linea de
transmision eléctrica del proyecto.

Para ambos casos el Titular considera medidas de control especificas, a saber;
“Perturbacion Controlada de Microlophus theresioides” e “Instalacion de Disuasores
de Vuelo” respectivamente, las cuales se encuentran descritas las tablas 1-1y 1-2 del
apéndice 2.2 del Anexo 02 de la Adenda complementaria de la DIA.
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De forma adicional, el Titular considera las siguientes medidas adicionales: “Plan de
regulacion luminica para la fauna” y “Medidas generales de fauna silvestre”, las cuales
se encuentran descritas las tablas 1-3'y 1-4 del apéndice 2.2 del Anexo 02 de la Adenda
complementaria de la DIA.

Flora y vegetacion

El Unico lugar donde se registraron especies de plantas correspondié al cajon del rio
Loa, donde existe un matorral riberefio (0,08% del Al) el cual presenta patrones
desarrollados de manera paralela al curso de agua. El estrato mas alejado al cuerpo de
agua, en el ecotono entre esta formacion y el area de desierto absoluto, se encuentra
dominado por la herbécea Distichlis spicata. Seguido a esto, acercandose al curso de
agua, se desarrolla un estrato arbustivo entre 1,5 y 2 m de altura, dominado por
Baccharis calliprinos, Atriplex deserticola y Tessaria absinthioides.

Parte, obra o
accion que lo
genera

Habilitacion del terreno, excavaciones, movimiento de tierra, actividades de operacion
y cierre.

Fase en que se

Todas las fases del proyecto.

presenta
Referencia al
ICE para
mayores
detalles sobre
este  impacto
especifico

Capitulo 6.2 del ICE.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA
DE LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto no
significativo

No se prevé una alteracion significativa del sistema de vida y costumbre de los grupos
humanos del area de influencia en este sentido, asi como tampoco dentro de la comuna
en donde se llevaran a cabo las distintas actividades del proyecto ligadas al traslado de
material constructivo.

El proyecto se emplazara en un sitio eriazo sin uso habitacional ni productivo, por lo
que, se descarta la obstruccion o restriccion a la libre circulacién, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.

Del Estudio de Impacto Vial desarrollado por el Proyecto, en el cual se estimé la
demanda vehicular maxima tedrica del proyecto, bajo supuestos restrictivos, se obtuvo
como resultado que, el incremento de flujo producido por el Proyecto, aln en su
condicion mas desfavorable, no generara una alteracion relevante en la red vial.

Por lo expuesto, no se generara obstruccién o restriccion a la libre circulacion, la
conectividad o el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento, ni tampoco
se producira alteracién al acceso o a la calidad de los bienes, equipamiento, servicio o
infraestructura bésica.

Parte, obra o
accion que lo
genera

No aplica.

Fase en que se
presenta

No aplica.

Referencia al
ICE para
mayores
detalles sobre
este  impacto
especifico

Capitulo 6.3 del ICE.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS PROTEGIDAS,
SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES PROTEGIDOS Y
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GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL VALOR AMBIENTAL DEL
TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto no

Cercania a GHPPI y territorios con valor ambiental.

significativo

Componente(s) | El proyecto en evaluacion no genera impactos ambientales sobre la localizacion en o
ambiental(es) | proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
afectado(s) conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi

como el valor ambiental del territorio.

Parte, obra o
accion que lo
genera

No aplica.

Fase en que se
presenta

No aplica.

Referencia al
ICE para
mayores
detalles sobre
este  impacto
especifico

Capitulo 6.4 del ICE.

5.5. ALTERACIQN SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto no La materializacion del proyecto no altera los atributos del area de influencia, ya que,

significativo la inclusidn de nuevas estructuras no alteraréa la visibilidad de manera significativa, por
tanto, no existe una pérdida o ganancia en los atributos visuales.
De acuerdo con lo anterior las obras del proyecto no alteraran de manera significativa
los atributos visuales en cuanto a su organizacién y configuracion.
A menos de 2 km del extremo sureste del Proyecto se localiza el atractivo natural
“Laguna Puente La Posada”, de jerarquia “Local”, desde dicho atractivo no hay
vinculacion visual con el Proyecto, ya que, este se encuentra bajo nivel (dentro de la
caja del rio Loa), sin que el Proyecto obstruya su acceso o altere ninguno de sus
atributos.
En cuanto a los atractivos culturales, éstos se concentran en la ciudad de Maria Elena
(5 atractivos) a mas de 20 km hacia el suroeste del Proyecto; y entre el Puente Santa
Teresa y Quillagua (7 atractivos) a mas de 50 km hacia el norte.
En relacidn con el valor patrimonial, no se registraron servicios o actividades turisticas
en el area de influencia del Proyecto. Respecto al Parque Arqueoldgico Geoglifos de
Chug-Chug, este se localiza a 33 km al oeste del Proyecto.
Finalmente, el circuito turistico mas cercano se localiza a mas de 140 km hacia el este
del Proyecto, correspondiente al “Circuito Desierto y Arqueologia: Ruta del Desierto”,
el que no se vera alterado ni obstruido.
Es por ello que, no se identifican impactos ambientales significativos durante las fases
de construccion ni operacion del Proyecto, en términos de magnitud o duracion, del
valor paisajistico o turistico de la zona.

Componente(s) | No aplica.

ambiental(es)

afectado(s)

Parte, obra o No aplica.

accion que lo

genera

Fase en que se | No aplica.

presenta

Referencia al | Capitulo 6.5 del ICE.

ICE para

mayores

detalles sobre

este  impacto

especifico
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5.6.

ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,

ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO

CULTURAL

Impacto no Alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histérico y,
significativo en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Componente(s) | La prospeccion arqueoldgica registrd un total de 177 sitios de interés arqueologico
ambiental(es) | vinculados a momentos prehispéanicos e histéricos, de los cuales, 169 de los sitios
afectado(s) identificados se encuentra en el sector Poligono del Proyecto, mientras que, 4 sitios se

encuentran en el sector LTE AS, 3 sitios en el sector LTE SDD-Cruceroy 1 en el sector
Camino de Acceso.

De acuerdo a la tabla 6-2 del Anexo 12 de la Adenda complementaria, los sitios
registrados corresponden a: un campamento minero, alineamientos de piedras,
amontonamientos de piedras, amontonamientos de piedras con despeje circular,
concentraciones de material (fragmentos de ceramica, vidrio y otros materiales
historicos), conjuntos de estructuras, estructuras aisladas, eventos de talla de material
litico, hallazgos aislados (ceramica, vidrio, metal), huellas de carreta, huellas troperas,
oquedades, un sendero multiple, senderos simples y un deslinde (Las fichas de registro
de todos los hallazgos se presentan en el Apéndice 12-1 y su emplazamiento en el
Apéndice 12-2, ambos del Anexo 12 de la Adenda complementaria).

Conforme a las evidencias arqueoldgicas y layout del proyecto, se definieron medidas
ambientales de proteccion y rescate para 125 elementos patrimoniales, principalmente,
a registros exhaustivos, recoleccion superficial y excavaciones del estrato aluvial
(contenedor de material arqueoldgico en sus primeros centimetros), incorporadas en el
PAS 132 (Anexo 13 de la Adenda Complementaria de la DIA). Asi mismo, la
proteccion de un conjunto de 52 elementos que no seran afectados por el proyecto
(Tabla 7-2 del Anexo 12 de la Adenda complementaria), emplazado en el margen sur
poniente del mismo, definido como un espacio de restriccién arqueoldgica, siendo
conservado in situ (cercado y sefalética).

Junto con lo anterior, se consignaran la ubicacién de todos los sitios en la cartografia
base del Proyecto, con el fin de tener en consideracion la informacion necesaria a la
hora de disefiar las obras y asimismo darlas a conocer a las diversas areas de la empresa
y/o a empresas contratistas que realicen actividades en las inmediaciones.

También se realizaran charlas de induccion arqueoldgica a todo el personal que
participe durante la fase de construccion del Proyecto, informando las cualidades de
los sitios arqueoldgicos detectados en el area, su relacion con el contexto regional,
conjuntamente, a los cuerpos legales que lo protegen y al procedimiento frente a nuevos
hallazgos arqueolégicos.

Por altimo, se contara con la presencia de un arquedlogo monitor durante la fase de
construccion del Proyecto, a cargo de la supervision de las actividades de movimiento
de tierra y/o cualquier tipo de intervencién superficial del area, a fin de implementar
medidas oportunas ante el hallazgo de nuevos elementos patrimoniales.

Respecto a la prospeccion paleontoldgica, la prospeccion en terreno confirmd la
presencia de materiales paleontoldgicos en el area de influencia del Proyecto,
particularmente en la porcién mayor oeste de la linea de transmision eléctrica. Se
registraron hallazgos de moldes de plantas tanto in situ en estratos de la Formacion
Quillagua, como ex situ en forma de clastos derivados de estos niveles presentes en la
superficie de los Depdsitos aluviales recientes.

Teniendo en cuenta los potenciales paleontoldgicos determinados en la caracterizacion
ambiental Paleontoldgica, las caracteristicas de los hallazgos realizados en terreno y la
naturaleza de las obras del Proyecto, se realizard& un monitoreo paleontolégico
permanente (diario) en las obras que impliquen excavaciones y/o movimientos de tierra
del Proyecto. En el Anexo 10 de la Adenda Complementaria se adjunta el Permiso
Ambiental Sectorial N°132 de Paleontologia.

Parte, obra o
accion que lo
genera

Parque fotovoltaico, LTE y caminos de acceso.

Fase en que se
presenta

Construccion.

Referencia al
ICE para
mayores

detalles sobre

Capitulo 6.6 del ICE.
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este  impacto
especifico

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

Tabla 6.1.1. Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropoldgico y
paleontoldgico, segun se establece en el articulo 132 del Reglamento del SEIA

Fase del | Fase de construccion.
proyecto a la
cual corresponde

Parte, obra 0| E| proyecto contempla el rescate de elementos del patrimonio de tipo

aC(I3_|0n a la que | arqueoldgico, antropolégico y paleontoldgico.
aplica

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y formales que
acreditan su cumplimiento se acompafian en los Anexos 10 y 13 de la Adenda
complementaria de la DIA.

Condiciones o | En relacidn al Permiso Ambiental sectorial:

exigencias
especificas para - Se condiciona a la recoleccién del 100% de los elementos
su otorgamiento arqueolégicos asociados a los rasgos lineales, tal como indica el

Consejo de Monumentos Nacionales.

- Tal como lo sefiala el Consejo de Monumentos Nacionales, esta
Autoridad establece condicionar la realizacion de sondeos para los
sitios AS-005, AS-075 y AS-078. Una vez realizado el sondaje se
podran establecer las medidas de rescate arqueoldgicas conforme a la
tramitacién y visacion del Consejo de Monumentos Nacionales.

- Se condiciona la recoleccion superficial del 100% de hallazgos
aislados y la recoleccion del 20% de los sitios que corresponden a
eventos de talla o concentraciones.

- Respecto al rescate arqueoldgico, se condiciona lo siguiente:

PROPUESTA
NOMBRE TIPO DE SITIO CRONOLOGIA TITULAR Condicién del SEA
SITIO
(1X1 m)
Se debera
caracterizar la

estructura. En caso
de no identificar
depésito o una
extension espacial
mayor a la
identificada
superficialmente,
se debera realizar 1
unidad de 2x2 m
AS-005 ESTRUCTURA PREHISPANICA 2 que abarque toda la
estructura. En caso
contrario, si el sitio
presenta una
extensién mayor a
la descrita
superficialmente,
se debera rescatar al
menos el 10% del
area del érea real
del sitio
argueoldgico.

CONJ. DE < 5 unidades de 2x2
AS-023 ESTRUCTURAS PREHISPANICA 5 m
Se debera
caracterizar la
estructura. En caso
AS-075 ESTRUCTURA INDETERMINADA 2 de no identificar

depésito o una
extension espacial
mayor a la
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identificada
superficialmente,
se debera realizar 1
unidad de 2x2 m
que abarque toda la
estructura. En caso
contrario, si el sitio
presenta una
extensién mayor a
la descrita
superficialmente,
se debera rescatar al
menos el 10% del
area del darea real

del sitio
argueologico.
Una vez

caracterizado el
sitio arqueolégico y
delimitado espacial

y
estratigraficamente,

AS-078 Ic\:/l'?l{\lAEPR.O HISTORICA 5 el titular deberad
proponer al menos
el 10 % de rescate
en el poligono del
sitio, estimado a
nivel superficial en
3500 m2
3 unidad de 2x2 m

AS-133 (IE:ST"\IIR;]UCTURRE PREHISPANICA 5 que abarque toda la
estructura
2unidadde2x2my

AS-159 | ESTRUCTURA | INDETERMINADA 2 una de 1x1 m que
abarque toda la
estructura
4 unidad de 2x2 m

AS-175 (E:S'I"\IFELUCTURB\E PREHISPANICA 5 que abarque toda la

estructura

Pronunciamiento | La Comision de Evaluacion de la Region de Antofagasta otorgd el PAS 132,
del 6rgano | conforme a las condiciones establecidas por el SEA, en la sesion ordinaria
competente N°14/2021, de fecha 28 de mayo 2021.

Tabla 6.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra
publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicién final de desagties, aguas
servidas de cualquier naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Fase de construccidn, operacién y cierre.

corresponde
Parte, obra o accion a la que | Fase de construccion: Instalacion de una planta de tratamiento de
aplica aguas servidas modular en cada una de las 2 instalaciones de

faenas de la fase de construccidn, la cual atenderan una poblacién
maxima de 1.300 usuarios y con una dotacion de 150 1/hab/dia.
Fase de operacion: Instalacién de una planta de tratamiento de
aguas servidas modulares, la cual atendera una poblacién maxima
de 25 usuarios y con una dotacion de 150 1/hab/dia.

Fase de Cierre: Instalacion de una planta de tratamiento de aguas
servidas modulares, la cual atenderd una poblacion méxima de 85
usuarios y con una dotacion de 150 I/hab/dia.

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y
formales que acreditan su cumplimiento se acomparian en el
Anexo 03 de la Adenda complementaria de la DIA.

Condiciones 0 exigencias | No existen condiciones o exigencias.
especificas para su
otorgamiento

Pronunciamiento del drgano | Mediante Ord. N°666 de fecha 13 de mayo del 2021, la SEREMI
competente de Salud, se pronuncid conforme a los antecedentes presentados
por el titular.
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Tabla 6.1.3. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier
planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo
lugar destinado a la acumulacion, seleccién, industrializacion, comercio o disposicion final de
basuras y desperdicios de cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del

SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Fase de construccion:

-Un Sitio de almacenamiento temporal de residuos domiciliarios
para cada una de las 2 instalaciones de faenas de la fase de
construccidn, las que almacenaran, 39 t/mes, y que contaran con
un area de 150 m? cada uno y con un retiro periédico de sus
residuos de 3 veces por semana.

-Un Sitio de almacenamiento temporal de residuos industriales no
peligrosos para cada una de las 2 instalaciones de faenas de la fase
de construccion, que almacenaran 135 t/mes, y que contaran con
un area de 121,092 m? cada uno.

Fase de operacién;

-Sitio de almacenamiento temporal de residuos domiciliarios que
almacenara, 0,75 t/mes, y que contara con un area de 70,061 m2y
con un retiro periddico de sus residuos de 3 veces por semana.
-Sitio de almacenamiento temporal de residuos industriales no
peligrosos que almacenara 5,94 t/mes, y que contara con un area
de 70,833 m2.

Fase de Cierre:

-Un Sitio de almacenamiento temporal de residuos domiciliarios
para cada una de las 2 instalaciones de faenas de la fase de cierre,
gue almacenaran, 2,25 t/mes, y que contaran con un area de 150
m? cada uno y con un retiro periédico de sus residuos de 3 veces
por semana.

-Un Sitio de almacenamiento temporal de residuos industriales no
peligrosos para cada una de las 2 instalaciones de faenas de la fase
de cierre que almacenaran 1 t/mes, y que contaran con un area de
121,092 m? cada uno.

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y
formales que acreditan su cumplimiento se acompafian en el
Anexo 04 de la Adenda complementaria de la DIA.

Condiciones o0
especificas
otorgamiento

exigencias
para su

No existen condiciones o exigencias.

Pronunciamiento del drgano
competente

Mediante Ord. N°666 de fecha 13 de mayo del 2021, la SEREMI
de Salud, se pronuncid conforme a los antecedentes presentados
por el titular.

Tabla 6.1.4. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segln se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Fase de Construccion:

-Tres Bodegas de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos para cada una de las 2 instalaciones de faenas de la fase
de construccion, y que contaran con un éarea de 129,075 m? para
cada bodega.

Fase de Operacion:
-Bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos que
contaré con un area de 70,061 m?

Fase de Cierre:
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-Tres Bodegas de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos para cada una de las 2 instalaciones de faenas de la fase
de construccion, y que contaran con un area de 129,075 m? para
cada bodega.

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y
formales que acreditan su cumplimiento se acomparian en el
Anexo 05 de la Adenda complementaria de la DIA.

Condiciones o0
especificas
otorgamiento

exigencias
para su

No existen condiciones o exigencias.

Pronunciamiento del 6rgano
competente

Mediante Ord.N°666 de fecha 13 de mayo del 2021, la SEREMI
de Salud, se pronunci6 conforme a los antecedentes presentados
por el titular.

Tabla 6.1.5. Permiso para la construccion de ciertas obras hidraulicas, segln se establece en el
articulo 155 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra o accion a la que
aplica

El proyecto considera la construccion de un canal (canal N°1),
con caudal de disefio mayor a 2 m%/s.

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y
formales que acreditan su cumplimiento se acomparian en el
Anexo 06 de la Adenda complementaria de la DIA.

Condiciones o0
especificas
otorgamiento

exigencias
para su

No existen condiciones o exigencias.

Pronunciamiento del 6rgano
competente

Mediante Ord. N°199 de fecha 03 de mayo del 2021, la DGA,
Region de Antofagasta, se pronunci6 conforme a los antecedentes
presentados por el titular.

Tabla 6.1.6. Permiso para efectuar obras de regularizacion o defensa de cauces naturales, segln se
establece en el articulo 157 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra o accidn a la que
aplica

El proyecto considera la construccion de obras de manejo de
aguas lluvias, sobre cauces de corrientes discontinuas.

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y
formales que acreditan su cumplimiento se acompafian en el
Anexo 07 de la Adenda complementaria de la DIA.

Condiciones o
especificas
otorgamiento

exigencias
para su

No existen condiciones o exigencias.

Pronunciamiento del érgano
competente

Mediante Ord. N°199 de fecha 03 de mayo del 2021, la DGA,
Region de Antofagasta, se pronuncié conforme a los antecedentes
presentados por el titular.

Tabla 6.1.7. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de
los limites urbanos, segln se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

El proyecto considera la construccion de infraestructura
energética, instalaciones de faenas y areas de servicio para la
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operacion del mismo, durante las fases de construccidn, operacion
y cierre.

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y
formales que acreditan su cumplimiento se acompafian en el
Anexo 08 de la Adenda complementaria.

Condiciones
especificas
otorgamiento

0 exigencias

para su

No existen condiciones o exigencias.

Pronunciamiento del drgano
competente

Mediante Ord. N°394 de fecha 16 de octubre de 2020 el Servicio
Agricola Ganadero, se pronuncia conforme a los antecedentes
presentados por el Titular en la Adenda de la DIA.

Mediante ORD. N°474 de fecha 06 de mayo de 2021 de la
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, se pronuncia conforme
condicionado a los antecedentes presentados por el Titular en la
Adenda Complementaria de la DIA.

7°. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1. Componente/materia: Compatibilidad territorial

Norma

Resolucién N°7/2005 Promulga "Plan Regional de Desarrollo Urbano (PRDU)
I Region", Gobierno Regional Il Region De Antofagasta.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Forma de cumplimiento

El proyecto se emplaza al interior del “Area de Preservaciéon para Uso
Sustentable (APUS)” “Areas previstas para determinados usos o funciones de
relevancia ambiental, las que deben ser mantenidas mediante un uso sustentable
del territorio”, este corresponde a la instalacion de un proyecto solar, que se
entiende como infraestructura energética, la que corresponde el Articulo 2.1.29
de la Ley General de Urbanismo y Construcciones (LGUC) que sefiala: “las
redes de distribucion, redes de comunicaciones y de servicios domiciliarios y
en general los trazados de infraestructura se entenderan siempre admitidos y
se sujetaran a las disposiciones que establezcan los organismos competentes.
El instrumento de planificacion territorial debera reconocer las fajas o zonas
de proteccion determinadas por la normativa vigente y destinarlas a areas
verdes, vialidad o a los usos determinados por dicha normativa”.

Desde esta perspectiva el proyecto es concordante con el plan de desarrollo
urbano de la regidn, ya que, consiste en infraestructura energética, las cuales
son siempre admitidas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

No aplica.

Forma de control

seguimiento

y

No aplica.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 8.1.1. del ICE.

7.2. Componente/materia: Cal

idad del aire.

Norma

D.S. N° 144/1961 Ministerio de Salud. Establece normas para evitar
emanaciones 0 contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Forma de cumplimiento

Como medida de control durante las fases de construccion y cierre se considera
la humectacion del camino de acceso a las faenas, camino interno del proyecto
y los frentes de trabajo donde haya movimientos de tierra.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registros de humectacion por el encargado de la obra. Revision técnica al dia

de los vehiculos utilizados.
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mayores detalles

Forma de control y | = Verificacion del registro de humectacion.

seguimiento = Verificacion de la revision técnica.
Libro de reclamos abierto, disponible tanto para revision de la autoridad como
la comunidad.

Referencia al ICE para | Tabla8.2.1. del ICE.

7.3. Componente/materia: Calidad del aire.

Norma

D.S. N°54/94 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece
normas sobre emisiones aplicables a vehiculos motorizados medianos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Aplicable a las fases de construccidn, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

El Titular exigir& que todos los vehiculos motorizados medianos que participen
en el desarrollo del proyecto cumplan con las disposiciones de este Decreto,
exigiendo a cada uno de los contratistas, que los vehiculos que se utilicen para
ejecutar el proyecto en cada una de sus fases cuenten con revision técnica y de
gases al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Revisidn técnica al dia y, cuando corresponda, vehiculos con convertidor
catalitico, tanto propios como de contratistas, durante todas las fases del
proyecto.

- Certificados de emision de contaminantes de vehiculos.

mayores detalles

Forma de control vy | - Libro de registro de revision técnica de los vehiculos.
seguimiento - Registro de los certificados de emision de contaminantes de vehiculos.
Referencia al ICE para | Tabla8.2.2. del ICE.

7.4. Componente/materia: Calidad del aire

Norma

D.S. N° 4/1994 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece
normas de emisién de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y
fija los procedimientos para su control.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Aplicable a la fase de construccion, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilizardn contaran con el Permiso de Circulacién y la
Revision Técnica al dia y seran mantenidos periédicamente.

Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento de la norma consiste en el Registro anual de las

mayores detalles

cumplimiento patentes de los vehiculos y sus revisiones técnicas al dia.
Forma de control vy | Verificacion de la revisién técnica.

seguimiento

Referencia al ICE para | Tabla8.2.3. del ICE.

7.5. Componente/materia: Calidad del aire

Norma

D.S. N° 211/91 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece
normas de emision aplicables a vehiculos motorizados livianos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Aplicable a las fases de construccion, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilizardn contaran con el Permiso de Circulacion y la
Revision Técnica al dia y seran mantenidos periédicamente.

Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento de la norma consiste en el Registro anual de las

mayores detalles

cumplimiento patentes de los vehiculos y sus revisiones técnicas al dia.
Forma de control vy | Verificacion de la revision técnica.

seguimiento

Referencia al ICE para | Tabla8.2.4. del ICE.

| 7.6. Componente/materia: Calidad del aire
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Norma

D.S. N° 75/1987 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece
condiciones para el transporte de carga que indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Aplicable a la fase de construccion.

Forma de cumplimiento

Se exigira que el transporte de dichos materiales por zonas urbanas, tanto en la
fase de construccidon como de cierre, se efectie con la seccién de carga de los
camiones cubierta de lonas, con el fin de impedir la dispersion de polvo y el
escurrimiento de materiales. Se realizaran inspecciones visuales para corroborar
las condiciones del transporte de materiales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contratos con empresas subcontratistas en el que se exigira dicha obligacion.
Se mantendrd un registro o lista de chequeo de la inspeccién visual de la
condicion de transporte de materiales.

Forma de control vy | Registro indicado disponible en faena para su control y verificacion.
seguimiento
Referencia al ICE para | Tabla8.2.5. del ICE.

mayores detalles

7.7. Componente/materia: Calidad del aire

Norma

D.S. N° 47/1992 Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Aplicable a la fase de construccion y cierre.

Forma de cumplimiento

Se entregara oportunamente programa de ejecucion de las obras a la Direccion
de Obras de la Municipalidad (Art. 5.8.3, punto 4), con detalles exigidos para
definir fuentes de emisiones de ruidos.

Indicador que acredita su

Se le entregaréa el programa de trabajo de ejecucidn de las obras a la Direccion

cumplimiento de Obras de la Municipalidad.

Forma de control vy | Registro, en obra, del programa de ejecucion de obras sefialado anteriormente.
seguimiento

Referencia al ICE para | Tabla8.2.6. del ICE.

mayores detalles

7.8. Componente/materia: Calidad del aire

Norma

D.S. N° 138/05 Ministerio de Salud. Establece obligacion de declarar
emisiones que indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Forma de cumplimiento

= Se ingresara al Sistema de Ventanilla tnica, segin las disposiciones de la
Resolucién Exenta N° 1.139/2013 MMA que establece Normas Baésicas para
Aplicacion RETC.

= Se obtendra el identificador y contrasefia requeridos.

= Se realizara la declaracion de emisiones pertinentes. Se mantendra un registro
en que conste la realizacion de la declaracion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se ingresara al Sistema de Ventanilla Unica, segun las disposiciones de la
Resolucion Exenta N° 1.139/2013 MMA que establece Normas Baésicas para
Aplicacion RETC y se realizara la declaracion anual.

Forma de control y | Revision anual de cada declaracion de emisiones realizada.
seguimiento
Referencia al ICE para | Tabla8.2.7. del ICE.

mayores detalles

7.9. Componente/materia: Sustancias Peligrosas.

Norma

D.S. N° 160/2009 Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.
Aprueba Reglamento de seguridad para las instalaciones y operaciones de
produccion y refinacion, transporte, almacenamiento, distribucion y
abastecimiento de combustibles liquidos.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccidn, se utilizara petréleo diésel para el
abastecimiento de maquinaria pesada, con una cantidad de 3 m3. El
abastecimiento del combustible lo realizard una empresa distribuidora
autorizada por la Superintendencia de Electricidad y Combustibles para
prestacion de estos servicios y se realizara de acuerdo con las condiciones de
seguridad exigidas por el D.S. N° 160/09 del Ministerio de Economia, Fomento
y Reconstruccion. El area para almacenamiento de combustibles y la cantidad
de combustible almacenado, cumplird con los requisitos técnicos y
administrativos sefialados en esta normativa.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Cumplimiento de las condiciones de la bodega de almacenamiento de
combustible. Comunicacion a la Superintendencia de Electricidad y
Combustibles (SEC) de la construccion de la bodega de almacenamiento de
combustible.

mayores detalles

Forma de control vy | Verificacion en terreno de las condiciones en la bodega de almacenamiento de
seguimiento combustible.
Referencia al ICE para | Tabla8.2.8. del ICE.

7.10. Componente/materia: Sustancias Peligrosas.

Norma

D.S. N° 43/2015 Ministerio de Salud. Aprueba el
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas

Reglamento de

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Aplicable a las fases de construccion y operacion.

Forma de cumplimiento

El Proyecto contempla un sitio de almacenamiento de sustancias peligrosas
durante la fase de construccion. Esta bodega cumplird con las siguientes
disposiciones:

» Las sustancias peligrosas podran almacenarse sobre el piso o en estanterias de
material liso no absorbente, en instalaciones que no estén destinadas al
almacenamiento o que no constituyan una bodega, cuando su cantidad total no
sea superior a 600 kg o L.

* El lugar donde estén almacenadas las sustancias peligrosas debera contar con
un sistema de control de derrames, que puede consistir en materiales
absorbentes o bandejas de contencidn.

= Contar con un sistema manual de extincion de incendios, a base de extintores,
compatibles con los productos almacenados, en que las cantidades, distribucion,
potencial de extincion y mantenimiento, entre otros aspectos, deberan estar de
acuerdo con lo establecido en el decreto N° 594 de 1999, del Ministerio de
Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los
Lugares de Trabajo.

= Se deberd contar con las hojas de datos de seguridad de cada una de las
sustancias almacenadas a disposicion de quienes las manejan.

Durante la fase de operacién se requerira aceite mineral y gas SF6 para las
partes de la subestacion. Se aclara que estas sustancias no se mantendran
almacenadas como insumos, sino que son parte integrante de los equipos a
emplear.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Los indicadores de cumplimiento seran los siguiente:
* Presencia de un sistema de control de derrames.

» Presencia de extintores en buen estado.

* Presencia de hojas de seguridad.

mayores detalles

Forma de control y | =Registro mantenciones de extintores.
seguimiento * Registro visual de sistema de control de derrames y hojas de seguridad.
Referencia al ICE para | Tabla8.2.9. del ICE.
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7.11. Componente/materia: Sustancias Peligrosas

Norma

D.S. N°298/1994 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Reglamento
Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos, modificado por D.S. N°
116/2001.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion.

Forma de cumplimiento

Se cumplird con disposiciones de transporte de cargas peligrosas; choferes
tendran las cualificaciones y condiciones reglamentarias exigidas para realizar
sus labores; autorizacion sanitaria de la empresa que realice el transporte de
combustibles y sustancias peligrosas.

Indicador que acredita su

Clausulas contractuales que exijan cumplir las medidas de seguridad dispuestas

cumplimiento en este reglamento a los contratistas.

Forma de control vy | Registro, en obra, de transportes realizados, sefialando cumplimiento
seguimiento normativo.

Referencia al ICE para | Tabla8.2.10. del ICE.

mayores detalles

7.12. Componente/materia: Residuos sélidos.

Norma

D.F.L. N° 725/1967 Ministerio de Salud. Cddigo Sanitario

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Aplicable a las fases de construccidn, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion y cierre: Los residuos asimilables a domésticos seran
almacenados temporalmente en contenedores herméticamente cerrados vy
dispuestos en la bodega de residuos domésticos ubicada en la instalacion de
faenas. Se generaran residuos industriales no peligrosos derivados del proceso
de construccion, montaje y desembalaje de equipos, principalmente restos de
madera, cartones, plasticos y metales. Se contard con contenedores en los
distintos frentes de trabajo para la clasificacion primaria de los residuos,
posteriormente, seran clasificados de acuerdo a su naturaleza y dispuestos en
forma temporal en un patio de acopio de residuos industriales, en las
instalaciones de faenas del sector norte y sur. Los residuos tales como
escombros, maderas, cerdmicas, gomas y textiles se dispondran en los botaderos
autorizados méas cercanos. Los restos de metales se podran reciclar a través de
empresas autorizadas. El retiro de este tipo de residuos se realizara 1 vez al mes
durante la fase de construccion, por transportistas que cuenten con las debidas
autorizaciones.

Fase de operacion: Los residuos asimilables a domésticos seran originados
principalmente por el consumo de alimentos, restos de envoltorios de papel,
plastico, carton y otros insumos inertes que seran almacenados temporalmente
en contenedores herméticamente cerrados. La generacion de residuos solidos
industriales no peligrosos serd esporadica, sujeta a la realizacion de
mantenciones donde sea necesario reemplazar piezas o equipos de la linea de
transmision 'y modulos fotovoltaicos. Los RSINP seran dispuestos
temporalmente en alguno de los patios de acopio declarados en el proyecto
original, y desde alli retirados por empresa con autorizacion sanitaria para su
disposicion final en un lugar también autorizado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

» Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°140 para la construccion
y funcionamiento de los sitios destinados al almacenamiento transitorio de
residuos sélidos, durante la fase de Construccion y Operacion, otorgados por la
SEREMI de Salud respectiva = Declaracion de Residuos (RETC).

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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= Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las empresas
transportistas. Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho
de los residuos sélidos expedidos del Proyecto.

mayores detalles

Forma de control y | = Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su control y
seguimiento verificacion.

= Verificacion de las Resoluciones Sanitarias
Referencia al ICE para | Tabla8.2.11. del ICE.

7.13. Componente/materia: Residuos sélidos.

Norma

D.S. N° 594/1999 Ministerio de Salud. Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Aplicable a las fases de construccion, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion y cierre: Los residuos asimilables a domésticos seran
almacenados temporalmente en contenedores herméticamente cerrados y
dispuesto en la bodega de residuos domésticos ubicada en la instalacion de
faenas. Se generaran residuos industriales no peligrosos derivados del proceso
de construccion, montaje y desembalaje de equipos, principalmente restos de
madera, cartones, plasticos y metales. Se contard con contenedores en los
distintos frentes de trabajo para la clasificacion primaria de los residuos,
posteriormente, seran clasificados de acuerdo a su naturaleza y dispuestos en
forma temporal en un patio de acopio de residuos industriales, en las
instalaciones de faenas del sector norte y sur. Los residuos tales como
escombros, maderas, cerdmicas, gomas y textiles se dispondran en los botaderos
autorizados mas cercanos. Los restos de metales se podran reciclar a través de
empresas autorizadas. El retiro de este tipo de residuos se realizara 1 vez al mes
durante la fase de construccion, por transportistas que cuenten con las debidas
autorizaciones.

Fase de operacién: Los residuos asimilables a domésticos seran originados
principalmente por el consumo de alimentos, restos de envoltorios de papel,
plastico, carton y otros insumos inertes que seran almacenados temporalmente
en contenedores herméticamente cerrados.

La generacion de residuos sélidos industriales no peligrosos sera esporéadica,
sujeta a la realizacion de mantenciones donde sea necesario reemplazar piezas
0 equipos de la linea de transmision y mddulos fotovoltaicos. Se estima un
volumen aproximado de 5,9 t/mes durante la operacién. Los RSINP seran
dispuestos temporalmente en alguno de los patios de acopio declarados en el
proyecto original, y desde alli retirados por empresa con autorizacion sanitaria
para su disposicion final en un lugar también autorizado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

= Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°140 para la construccion
y funcionamiento de los sitios destinados al almacenamiento transitorio de
residuos sélidos, durante la fase de Construccion y Operacion, otorgados por la
SEREMI de Salud respectiva.

* Declaracion de Residuos (RETC).

» Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las empresas
transportistas. Se mantendréd un registro de las facturas y/o guias de despacho
de los residuos sélidos expedidos del Proyecto.

mayores detalles

Forma de control y | = Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su control y
seguimiento verificacion.

* Verificacion de las Resoluciones Sanitarias.
Referencia al ICE para | Tabla8.2.12. del ICE.

| 7.14. Componente/materia: Residuos peligrosos.
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Norma

D.S. N° 148/03. Ministerio de Salud. Reglamento sanitario sobre manejo de
residuos peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fases de construccidn, operacion y cierre

Forma de cumplimiento

Fase de construccién: Estos residuos seran dispuestos en tambores, los cuales se
mantendran siempre cerrados y bien rotulados. Estos serdn almacenados
temporalmente en un recinto cerrado y especialmente habilitado, dentro de la
instalacion de faenas, para posteriormente ser retirados por empresa con
autorizacién sanitaria, para su disposicién final en el relleno de seguridad
autorizado. El almacenamiento de los residuos peligrosos se realizara en una
bodega de acopio temporal. Los residuos estardn debidamente identificados y
clasificados, en conformidad con el D.S. N°148/03 del MINSAL. El transporte
y la disposicion final de estos residuos, se realizara a través de una empresa
autorizada por la autoridad sanitaria.

Cabe sefalar que, los residuos sélidos peligrosos seran dispuestos en
receptaculos cerrados herméticamente y el tiempo maximo de almacenamiento
temporal sera de 6 meses. La disposicion final se realizard a través de una
empresa autorizada de la zona, declarando oportunamente la cantidad de
residuos peligrosos en el SIDREP (Sistema de Ventanilla Unica del RETC). Las
bodegas para el almacenamiento temporal de residuos peligrosos contemplaran
todas aquellas medidas necesarias para evitar que la descarga accidental de
residuos peligrosos o sus subproductos afecte recursos naturales (suelo, aire,
aguas subterraneas, flora o fauna) o pongan en riesgo la salud del personal.

Fase de operacién: La generacidon de residuos peligrosos durante la fase de
operacion del Proyecto consistird basicamente en residuos producto de
actividades de mantencion, tales como: lubricantes, aceites usados, guaipes
contaminados, ropa contaminada, etc. Las condiciones de manejo seran las
mismas que las descritas durante la fase de construccion.

Indicador que acredita su

* Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 para sitio destinado

mayores detalles

cumplimiento al almacenamiento de residuos peligrosos, otorgado por la SEREMI de Salud
respectiva.
* Declaracion de Residuos (RETC).
* Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las empresas
transportistas de residuos peligrosos.
= Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho de los residuos
solidos expedidos del Proyecto. Copias de SIDREP en caso de que aplique. Se
mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de disposicion
final donde serén enviados los residuos sélidos peligrosos.
Forma de control vy - = Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su control
seguimiento y verificacion.
- = Verificacion de las Resoluciones Sanitarias.
Referencia al ICE para - Tabla 8.2.13. del ICE.

7.15. Componente/materia: Residuos sélidos

Norma

Ley N°20.920/2016 Ministerio del Medio Ambiente. Establece marco para la
gestion de residuos, la responsabilidad extendida del productor y fomento al
reciclaje.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Aplicable a la fase de construccidn, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

En el area destinada al almacenamiento temporal de residuos, se estableceran
categorias de materiales reciclables para ser almacenados de manera separada y
luego enviadas a centros de reciclaje, segun tipo de residuo.

Respecto de los paneles fotovoltaicos que seran importados, se mantendra un
registro con la informacion indicada en el articulo Segundo Transitorio del
presente cuerpo normativo a disposicion de la autoridad cuando lo solicite.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registros del almacenamiento y retiro de residuos reciclables por empresa
autorizada.
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Forma de control vy | Revision de los registros del retiro de residuos reciclables por empresa
seguimiento autorizada.
Referencia al ICE para | Tabla8.2.14. del ICE.

mayores detalles

7.16. Componente/materia: Residuos liquidos

Norma

D.F.L. N° 725/1967 Ministerio de Salud. C6digo Sanitario

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Aplicable a la fase de construccion, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion y cierre: Los servicios higiénicos de las instalaciones de
faena se encontraran conectados a un sistema de tratamiento de aguas servidas
que consistird en una Planta de Tratamiento de Aguas Servidas del tipo modular.
Los lodos generados en la operacion de las PTAS seran retirados una vez al afio
por un camion limpia fosas de una empresa debidamente autorizada, y la
disposicion de estos se hara en un sitio autorizado por la Autoridad Sanitaria.
Los efluentes generados en las PTAS seran almacenados en un estanque
contenedor hermético y serd retirado cada 2 dias mediante una empresa
debidamente autorizada, y la disposicién de éstos se hara en un sitio autorizado
por la Autoridad Sanitaria.

Los residuos liquidos provenientes de los bafios quimicos (frentes de trabajo)
seran manejados de acuerdo con lo establecido en el D.S. N° 594/99 del
MINSAL y se subcontratard a una empresa de servicios sanitarios autorizada
para la prestacion de este servicio. Dicha empresa estard encargada de la
mantencion, retiro y disposicion final de las aguas servidas en sitio de
disposicién final autorizado.

Fase de operacién: Se contempla el uso de bafios quimicos para las actividades
de mantencién de la linea de transmisién. En cuanto al manejo de las aguas
servidas, en el caso de los bafios quimicos se subcontratara a un tercero
autorizado para que realice el retiro de residuos respectivo. Las aguas servidas
generadas en cada subestacion seran tratadas en los sistemas existentes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtencion del PAS 138 para la PTAS, otorgado por la SEREMI de Salud
respectiva.

Autorizacion de la empresa que realice el retiro y manejo de los residuos
provenientes de los bafios quimicos.

Registro de retiro de aguas servidas a disposicion final, los cuales seran
remitidos a la Superintendencia del Medio Ambiente.

Forma de control vy | Registroy orden de boletas de empresa autorizada.
seguimiento Registro de reportes cargados disponibles para su control y verificacion.
Referencia al ICE para | Tabla8.2.15. del ICE.

mayores detalles

7.17. Componente/materia: Ruido

Norma

D.S. N° 38/2012 Ministerio del Medio Ambiente. Norma de emision de ruidos
generados por fuentes que indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Aplicable a las fases de construccién, operacién y cierre

Forma de cumplimiento

Conforme a los resultados obtenidos del estudio de ruido disponible en el
Anexo 1-5 “Estudio de ruido y vibraciones” de la DIA, se establece que el
proyecto cumple con la normativa vigente en esta materia, no sobrepasando lo
niveles de presion sonora establecidos para la zona y no existira afectacion a
receptores sensibles cercanos al Proyecto.

Indicador que acredita su

Se verificara el correcto estado de los equipos a utilizar durante las fases del

cumplimiento proyecto y se mantendran registros in situ.

Forma de control y | Libro de reclamos abierto, disponible para revision de la autoridad y de
seguimiento comunidades proximas.

Referencia al ICE para | Tabla8.2.16. del ICE.

mayores detalles
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7.18. Componente/materia: Contaminacion luminica

Norma

D.S. N° 43/12 Ministerio del Medio Ambiente. Establece Norma de Emision
para la Regulacién de la Contaminacion Luminica, elabora a partir de la revision
del Decreto N°686/1998, del Ministerio de Economia, Fomento vy
Reconstruccion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daré
cumplimiento

Aplicable a las fases de construccién, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

Se instalaran luminarias que cuenten con certificacion de los limites de emision,
realizada por laboratorios autorizados por la Superintendencia de Electricidad y
Combustibles.

Indicador que acredita su

Certificado de emisidn de las instalaciones de iluminacién utilizadas, otorgado

cumplimiento por laboratorios autorizados por la Superintendencia de Electricidad y
Combustibles.

Forma de control vy | Seentregara un reporte en la oficina regional de la SMA, en un plazo de 15 dias

seguimiento habiles previos a la puesta en servicio de la instalacién de faenas, con la
informacién sobre el proyecto junto con antecedentes anexos en formato PDF
en soporte digital (certificados de luminarias, planos de instalacién, entre otros).

Referencia al ICE para | Tabla8.2.17. del ICE.

mayores detalles

7.19. Componente/materia: Emisiones y residuos.

Norma

D.S. N° 1/2013 Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencia de Contaminantes (RETC) y sus modificaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del proyecto

Forma de cumplimiento

Conforme a los plazos prescritos por el Reglamento en comento, el Titular
cargara los reportes asociados a los residuos. De manera previa al inicio de la
ejecucion del Proyecto, se realizaran las siguientes acciones:

* Designacion del encargado de establecimiento a través de poder notarial.

* Acceso a la plataforma virtual del RETC con RUT de titular.

* Carga al sistema en formato digital del poder notarial y fotocopia del carné de
identidad del encargado del establecimiento designado en el poder notarial.
Efectuados los pasos anteriores, y una vez obtenido el comprobante de ingreso
electrénico al RETC, se presentaran el poder, la cédula de identidad del
encargado y el comprobante en formato fisico en el Ministerio de Medio
Ambiente, en su rol de administrador del sistema.

Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento es el comprobante de ingreso al RETC y la carga

cumplimiento de los reportes asociados a los Residuos y emisiones generadas.

Forma de control y | Elencargado del establecimiento comunicara a la autoridad cualquier alteracion
seguimiento en las emisiones y contaminantes declarados.

Referencia al ICE para | Tabla8.2.18. del ICE.

mayores detalles

7.20. Componente/materia: Patrimonio cultural y arqueoldgico.

Norma

Ley N° 17.288/1970 Ministerio de Educacién Publica. Legisla sobre
Monumentos Nacionales.

Decreto Supremo N°484/1990 del Ministerio de Educacion. Reglamento de la
Ley N° 17.288 sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas,
antropoldgicas y paleontoldgicas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de construccion

Forma de cumplimiento

Para un adecuado resguardo del patrimonio arqueolégico, el Proyecto
contempla la delimitacion de un “area de conservacion arqueologica”, destinada
a preservar un “testigo” de las evidencias arqueologicas locales, en el flanco
surponiente del poligono destinado a la implementacién de paneles
fotovoltaicos. Se realizara un monitoreo arqueol6gico permanente, por un/una
arqueologo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por cada frente de trabajo,
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durante las obras de limpieza, escarpe del terreno y en todas las actividades que
consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacion sub-
superficial en el area del Proyecto. Ademas, se realizaran charlas de induccion
por parte de un arquedlogo o licenciado en arqueologia, dirigida a los
trabajadores del Proyecto, a fin de asegurar que cuenten con los conocimientos
bésicos para enfrentar hallazgos no previstos en el contexto de las obras de
excavacion o movimiento de tierra. En cuanto al resguardo del patrimonio
paleontoldgico, se implementara un monitoreo paleontoldgico permanente
(diario) durante la fase de construccion del Proyecto, particularmente durante
las obras de intervencion y excavaciones.

Por Gltimo, en caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico
durante las excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de
dafo a Monumento Nacional tipificado en el articulo 38 de la Ley N° 17.288,
se procedera segun lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley N° 17.288
de Monumentos Nacionales y el articulo 23 del D.S N° 484 Reglamento sobre
excavaciones y/o  prospecciones arqueolégicas, antropoldgicas y
paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando
de inmediato y por escrito, tanto al Gobernador Provincial, como al Consejo de
Monumentos Nacionales, para que este organismo determine los
procedimientos a seguir. Ademds, para el caso particular de hallazgos
paleontoldgicos se elaborara un protocolo de hallazgos imprevistos.

Indicador que acredita su

Habilitacion de cercado de sitios y sefialética, y/o solicitud al CMN

cumplimiento implementacion de registro exhaustivo o recoleccion en caso de ser requerido
el emplazamiento de estos elementos patrimoniales para la continuidad del
proyecto.
Comunicacion con el Consejo de Monumentos Nacionales en caso de efectuarse
un hallazgo arqueolégico o paleontoldgico durante las excavaciones del
proyecto.
Informes de monitoreo arqueolégico y paleontoldgico durante la construccion.
Se enviara a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) un informe
mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo méximo de
15 dias habiles luego de terminado el mes.
Registros de asistencia a las charlas de induccién de arqueologia y de
paleontologia.

Forma de control y | Revision en terreno del cercado y sefialética.

seguimiento Revision de los informes de monitoreo arqueolégico y paleontolégico durante
la construccion.
Revision de los registros de asistencia a las charlas de induccion de arqueologia
y de paleontologia.

Referencia al ICE para | Tabla8.3.1. del ICE.

mayores detalles

7.21. Componente/materia: Fauna

Norma

Ley N°4.601 del Ministerio de Agricultura. Ley de Caza. (El Texto de la Ley
N°4.601 fue sustituido por Ley N°19.473), publicado en el Diario Oficial el 27
de septiembre de 1996.

Decreto Supremo N°5/1998 del Ministerio de Agricultura. Reglamento de la Ley
de caza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Forma de cumplimiento

La especie de reptil Microlophus theresioides se reconoce una especie sensible
(corredor de Pica) dado que es una especie de baja movilidad que se registrd en
el area de influencia del Proyecto, para lo cual, se propone como medida de
control la Perturbacion controlada de Microlophus theresioides. Para avifauna,
se propone la medida de control Disuasores de vuelo, a localizar en el tramo del
cruce aéreo del rio Loa. Adicionalmente, se capacitara a los trabajadores
respecto a la prohibicion de caza o captura de ejemplares de la fauna silvestre.
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Indicador que acredita su | Registros documentales y fotogréaficos de las campafias de terreno efectuadas
cumplimiento conforme a lo establecido en el CAV1y CAV2.

Forma de control vy | Registroy permiso indicados disponibles para su control y verificacion.
seguimiento

Referencia al ICE para | Tabla8.3.2. del ICE.
mayores detalles

8°. Que, para ejecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias, en
concordancia con el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

8.1. Condicién 1

Para los sitios AS-005, AS-075 y AS0-078 se deberéa caracterizar en el marco del PAS 132 de forma
subsuperficial estos 3 sitios, ya que, si bien el titular presenta argumentos que desestiman o
demuestran la baja probabilidad de un depdsito arqueoldgico en funcion de los 230 pozos realizados
en el marco de este proyecto y de los estudios en proyectos sometidos al SEIA, estos se consideran
insuficientes.

Por lo tanto, se condiciona a que dicha actividad debera realizarse una vez obtenida la RCA favorable
y previo a cualquier trabajo que implique movimientos de tierra en la proximidad de estos sitios.

Una vez caracterizado estos sitios y en virtud de garantizar la ausencia de impactos y elementos
arqueoldgicos subsuperficiales, el titular debera efectuar el rescate arqueoldgico de acuerdo con la
propuesta presentada en la Tabla indicada en la tabla 6.1.1. de la presente resolucion. En términos
generales, en esta tabla se propone la excavacion de las estructuras aisladas o conjunto de estructuras
en unidades de 2x2 m. Las unidades deberan ser distribuidas en el sector central de cada estructura,
procurando despejarlas por completo en el proceso de rescate y realizando un levantamiento
arqueoldgico, topogréafico y arquitecténico completo en cada una de estas.

Para el caso del sitio arqueoldgico AS-078 definido como Campamento Minero, dado que constituye
un sitio arqueoldgico y que independientemente que tenga o no estratigrafia debe considerarse el
rescate de un porcentaje representativo del mismo. Para este caso el titular debera delimitar el sitio
arqueoldgico y rescatar al menos el 10% de éste.

Tal como lo sefialé el Consejo de Monumentos Nacionales la informacion de los sitios intervenidos
deberé ser presentado mediante una tabla en formato Excel indicando sitio, tipo de sitio, area del sitio
(m2) o extensién de rasgo lineal (acorde al registro de prospeccion en el area de influencia del
proyecto), obras especificas que afectaran a cada uno de estos sitios, distancia de los sitios a las obras
mas cercanas, grado de intervencion (%) y para aquellos sitios o parte de ellos que se protejan
especificar el area de buffer de proteccidén. Ademas, dentro del archivo KMZ remitido, junto a todas
las obras del proyecto falto agregar los poligonos de todos los monumentos arqueoldgicos
identificados.

9°. Que, el proyecto considera los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

Tabla 9.1. Compromiso ambiental voluntario rehabilitacion ambiental del recurso suelo.

Impacto asociado Intervencion de suelo

Fase del proyectoa | Cierre.

la que aplica

Objetivo, Objetivo: Recuperacion de las propiedades fisicas y nivelacion de la
descripcion 'y morfologia del suelo.

justificacion Descripcién: La medida consiste en realizar un subsolado para la

recuperacion de las propiedades fisicas del suelo, con el objetivo de facilitar
la absorcion de agua y nutrientes, junto con reestablecer las geoformas de
la superficie de suelo intervenido.

Justificacion: ElI método de subsolado sera aplicado para romper las capas
de suelo compactadas por el emplazamiento de las partes y obras del
Proyecto.
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Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Zona de emplazamiento de las partes y obras del Proyecto que
generaron compactacion del suelo y/o modificaciones significativas de su
morfologia.

Forma: El procedimiento consistente en un subsolado convencional,
utilizando méaquinas que van removiendo el suelo para generar una ruptura
de los agregados, permitiendo recuperar la densidad aparente del suelo
(Da), ademas de permitir reestablecer las geoformas basales, considerando
para ellos pendientes de suaves a moderadas con el fin de disminuir el riesgo
de erosion.

Oportunidad: La implementacion serd realizada posterior al
desmantelamiento de las instalaciones durante la fase de cierre.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

El indicador de éxito es la densidad aparente (Da), este parametro fisico de
suelo se utiliza para medir compactacion, estableciendo que, “cuanto mayor
la densidad, menor el espacio poroso para el movimiento del agua,
crecimiento y penetracion de raices, y el desarrollo de las plantulas™. La
medicidon del indicador se realizara 6 meses posterior a la aplicacion del
subsolado por el método del cilindro. El éxito de la medida sera establecido
con valores esperables de Da entre los rangos de arenoso (1,55 Mg m=3) y
franco limoso (1,15 Mg m=), considerando las caracteristicas del suelo
presentadas en el “Anexo 2-1 — Caracterizacion Ambiental”.

Forma de control y
seguimiento

Se emitira un Unico informe a la SMA con las actividades realizadas,
incorporando los resultados de laboratorio del indicador de éxito y un
registro fotografico de la actividad realizada.

Tabla 9.2. Compromiso ambiental voluntario medidas generales para fauna silvestre.

Impacto asociado

Intervencion de habitat de fauna

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Obijetivo, descripcion
y justificacion

Obijetivo: Generar lineamientos para los trabajadores con el objetivo de
disminuir la posible generacion de efectos, -caracteristicas o
circunstancias que las partes, obras o acciones del Proyecto pudieran
ejercer sobre la fauna silvestre presente, a través de, por un lado, medidas
de educacion y capacitacion a los trabajadores, y por otro, medidas
prohibitivas y/o restrictivas.

Descripcion: Mediante capacitaciones a los trabajadores sobre las
materias de interés de la fauna silvestre, acompafiado del uso de
sefialética tematica dentro de la obra y la difusién de material educativo
simple e ilustrativo (folleteria) donde se indicaran y reforzaran las
acciones prohibidas y/o restringidas dentro del Proyecto.

Justificacion: La medida se justifica dado que resulta una herramienta
complementaria que apunta a disminuir la posibilidad de pérdida o
afectacion a ejemplares de fauna silvestre o alteracion de sus hébitats.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Las sefaléticas teméticas se localizardn en sectores de alta
visibilidad y trénsito de trabajadores. El control de acceso se realizara
permanentemente en los pérticos de ingreso a la faena durante todas las
fases del Proyecto. Las capacitaciones se realizaran los espacios
habilitados para ello. El material educativo se encontraré disponibles en
la instalacion de faena y oficinas del Proyecto.

Forma: La medida se basard en las siguientes lineas de accion:
Implementacion de sefialética adecuada a cada accion de restriccion y/o
prohibicion. Inclusién de contenidos tematicos asociados en material
educativo de difusion, visual y escrito. Se realizaran charlas
audiovisuales de capacitacion a los trabajadores, por profesional
especialista, indicando las principales especies presentes y/o potenciales
en el sector, especies que se encuentren en alguna categoria de
conservacion segun la legislacion nacional (Ley de Caza y/o Reglamento
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de Clasificacion de Especies (RCE)), los héabitat y/o ambientes
disponibles para la fauna, la importancia ecoldgica de las diversas
especies y de su hébitat, el riesgo al cual se pueden ver expuestas las
diversas especies durante las distintas fases del Proyecto, qué hacer frente
a la presencia de algin animal accidentado y/o en riesgo (Plan de
Contingencia de Fauna Silvestre), y sobre las medidas de prohibicién y/o
restriccion.

Oportunidad: Las sefialéticas y el material educativo estaran disponibles
desde la fase de construccidn, y se mantendran hasta la fase de cierre en
las areas de trabajo. Las charlas educativas se realizaran siempre previo
al ingreso de nuevos trabajadores.

Indicador gue acredite
su cumplimiento

Se considerard como indicadores de cumplimiento:

Implementacién de sefialética tematica “niimero, tipo, ubicacién y buen
estado”.

Disponibilidad de material educativo relacionado, visual y escrito, en las
areas de trabajo durante todas las fases del Proyecto “nimero e identidad
de trabajadores que acusan recibo de material educativo y su tipo”.
Desarrollo de las charlas de capacitacion “numero e identidad de los
trabajadores participantes”.

Forma de control y
seguimiento

Registro de implementacion, ubicacion y buenas condiciones de la
sefalética instalada para cada temaética relacionada.

Registro de entrega y recepcion de material educativo de difusion.
Registro de asistencia de trabajadores a charlas de capacitacion.
Registro y acreditacion de profesionales a cargo de las charlas.

Entrega de un informe anual a la Superintendencia del Medio Ambiente
con las actividades desarrolladas y las acciones implementadas
relacionadas.

Tabla 9.3. Compromiso ambiental voluntario amplitud de estudios patrimoniales sobre memoria

material.

Impacto asociado

Sin impactos asociados.

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion.

Obijetivo, descripcion
y justificacion

Obijetivo: Explorar el sentido local de los rasgos arqueoldgicos y cultura
material asociada a tiempos salitreros (Cantén El Toco).

Descripcion: Aportar a la investigacion arqueolégica y etnografica de los
rasgos arqueologicos (p.e., huellas y estructuras) evidencias materiales
(p.e., objetos de vidrio, metal u otra materialidad) ubicados en el proyecto
y sus proximidades, a fin de ampliar el andlisis contextual de las
evidencias a ser registradas en superficie.

Justificacion: La medida se justifica ante el acotado nimero de estudios
que han prestado atenciébn a este tipo de contextos historicos
(particularmente arqueoldgicos), y frente al constante deterioro de este
tipo de evidencias por parte de terceros.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: La medida se implementara considerando el &rea de influencia del
Proyecto y el perimetro exterior del mismo (estudio arqueoldgico), y en
el actual Museo de Maria Elena (estudio etnografico).

Forma: El seguimiento de huellas y registro de estructuras y materiales
in situ, considerara en su desarrollo la metodologia arqueoldgica
tradicional, con énfasis en el relevamiento de rasgos lineales, estructuras
y analisis de materiales de cronologia histérica. Por otra parte, la
convocatoria de personas con ascendencia pampina o grupos de interés
se realizard a través del actual Museo de Maria Elena, cifiéndose en
analisis y registro, a la metodologia etnografica, en este caso particular,
atendiendo el fractal memoria pampina.

Oportunidad: Durante la fase constructiva del proyecto.

Indicador gque acredite
su cumplimiento

Informe consolidado de actividades arqueoldgicas realizadas en la zona,
a ser entregado al Consejo de Monumentos Nacionales. Estas actividades
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corresponderdn principalmente a prospecciones y registros in situ, y
excepcionalmente a intervenciones arqueoldgicas, las que seran
previamente autorizadas por la autoridad a través de una solicitud formal,
por parte de un arquedlogo.

Elaboracion de informe etnogréfico, considerando los encuentros,
vivencias y conversaciones establecidas en torno a la materialidad
pampina. Implementacion de soporte de difusion, en soporte a definir,
debido a los intereses locales a ser relevados en la fase etnogréfica
(sonoro, audiovisual 0 impreso).

Forma de control y
seguimiento

Aplicacion eficiente de metodologias arqueoldgicas y etnograficas, ad
hoc con el contexto en el cual se desarrollara el estudio.

Validacion de estudio ante el Consejo de Monumentos Nacionales
(arqueolégico) y frente a grupos de interés académico y local
(etnogréfico).

Tabla 9.4. Compromiso ambiental voluntario protocolo de comportamiento trabajadores.

Impacto asociado

Sin impactos asociados.

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion y cierre.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Fomentar buenas practicas del personal de trabajo a través de
la implementacién de un protocolo de comportamiento considerado para
los trabajadores de la fase de construccion del Proyecto, con el objetivo
de no alterar el sistema de vida y costumbres de la poblacién local.

Descripcion: Implementacion de un Protocolo de Comportamiento de
Trabajadores, que posibilite el fomento de buenas practicas en los
trabajadores del proyecto y su entorno. El Protocolo integra los siguientes
aspectos:

» Capacitacion/Induccion de los trabajadores, tanto de la empresa como
contratistas, respecto de la conducta socialmente responsable en las
faenas y en las localidades aledafias a éstas.

* Reglamento interno: implementacion de normas de conducta,
estipuladas en el contrato de trabajo, respecto del comportamiento
socialmente responsable del trabajador con la comunidad. Este
considerard conductas apropiadas respecto de no-acoso callejero,
consumo de alcohol y drogas, asi como de conductas apropiadas de
grupo. Su incumplimiento devendra en una sancion contractual.

» Establecimiento de mecanismos de interacciéon con la comunidad
mediante sistemas de consultas, denuncias y reclamos que estara
disponible para la comunidad. A modo de ejemplo, pueden utilizarse
buzones en que se reciban observaciones de la comunidad; se puede
disponer de un nimero de teléfono y correo electrénico de contacto; y/o
se puede entregar atencion personal en lugar y horarios a estipular.

Justificacion: El Proyecto se instala en una zona lejana al sector
residencial de Maria Elena. Las condiciones de tranquilidad y seguridad
son altamente valoradas por la poblacion de Maria Elena y pueden verse
afectadas debido al desarrollo de las actividades de construccion. Debido
a esto, el mayor porcentaje de trabajadores foraneos pernoctara en la
Ciudad de Calama, centro poblado de mayor tamafio y con la
infraestructura y servicios necesarios para recibir a poblacién. En este
contexto, para promover las condiciones de tranquilidad y seguridad en
Maria Elena, se generaran medidas que propicien y aseguren una
conducta de respeto y responsabilidad de parte de los trabajadores,
asegurando una buena convivencia entre los habitantes locales y el
personal. A su vez, es importante establecer canales de comunicacion con
la poblacién que permitan un contacto permanente y aseguren la
informacién oportuna y fluida para asi prevenir cualquier tipo de
conflicto.
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Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Comuna de Maria Elena, area de faenas del Proyecto y localidades
anfitrionas.

Forma: Capacitacion sobre las conductas adecuadas que debe llevar el
personal para resguardar el sistema de vida y costumbres de la poblacion
de la comuna de Maria Elena, asegurando mantener el respeto a su forma
de vida. Adicionalmente se incluyen las conductas restringidas por parte
del personal de trabajo. Todo el personal que trabaje en el proyecto serd
capacitado en los siguientes temas:

» Capacitacion 1: Se realizara una capacitacion al personal que pernoctara
en las localidades anfitrionas que incluya la historia de la localidad, su
dindmica social y uso de los espacios publicos y las expectativas que tiene
la poblacion local del comportamiento de personas ajenas a la localidad.

» Capacitacion 2: Se realizara una capacitacion al personal sobre las
conductas en grupo al estar en sus tiempos libres, incluyendo la necesidad
de excluir cualgquier comportamiento inapropiado como piropos,
ocupacidn de espacios publicos para beber alcohol, etc. Esta capacitacion
sera dictada por un/a especialista en temas de género.

Oportunidad: Las capacitaciones sobre estas materias se realizaran
durante la fase de construccion y cierre del Proyecto a cargo de un
profesional con experiencia en estas tematicas. El incumplimiento del
protocolo llevara a una sancién contractual en cualquiera de las fases en
que se encuentre el Proyecto.

Indicador gque acredite
su cumplimiento

Registro de capacitaciones realizadas y listado de personal capacitado.
Acuse de recibo del Reglamento interno vigente. Mecanismos de
interaccion en funcionamiento.

Forma de control y
seguimiento

Envio de reporte semestral de capacitaciones y lista de los participantes
a la Superintendencia de Medio Ambiente.

Tabla 9.5. Compromiso ambiental voluntario porcentaje de contratacion de mano de obra local.

Impacto asociado

Sin impactos asociados.

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccién y cierre.

Obijetivo, descripcion
y justificacion

Obijetivo: Aportar a la generacién de empleo de hombres y mujeres de las
comunas de Maria Elena y de la Region de Antofagasta.

Descripcion: Se establecerd un porcentaje objetivo del 15%, que
correspondera a contratacion local o Regional, de acuerdo con la
disponibilidad del momento. En primera instancia, se solicitara
informacion a la Oficina de Intermediacion Laboral de Maria Elena.

De existir los perfiles necesarios, se procedera a contactar a los
candidatos, a través de los contratistas, para gestionar entrevistas y de
cumplir con los requerimientos, incluirlos a la fase de construccién y
cierre del proyecto. Bajo el escenario que no exista la disponibilidad de
mano de obra local que cumpla con los perfiles requeridos en Maria
Elena, se buscara a nivel regional, para poder cubrir el 15%
comprometido. Se avanzara de la misma forma para la fase de cierre del
proyecto.

Justificacion: Desarrollar el proyecto en concordancia con el
Lineamiento N°5 "Integracion social y calidad de vida", objetivo general
N°2 "Generar y promover empleos de calidad para hombres y mujeres de
la Region de Antofagasta” de la Estrategia de Desarrollo Regional 2009-
2020.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Comuna de Maria Elena, area de emplazamiento del proyecto o
Region de Antofagasta.

Forma: el Titular definira perfiles de cargo requeridos para sus fases de
construccion y cierre, y éstos se cruzaran con la informacion que maneje
la Oficina Municipal de Intermediacion Laboral OMIL de Maria Elena,
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para contactar a posibles interesados que cumplan con los perfiles. De no
existir oferta en la comuna de Maria Elena, se buscara en otras comunas
de la region. En adicion a lo anterior, se exigira contractualmente al
contratista principal y a los subcontratistas que prioricen la contratacion
de mano de obra local de Maria Elena, y de la Region de Antofagasta.
Oportunidad: Fases de construccion y cierre.

Indicador gque acredite
su cumplimiento

Registros de solicitud de informacién a la OMIL de Maria Elena.
Registro de ingreso a obra de trabajadores.
Registro de acreditacién de trabajadores.

Forma de control y
seguimiento

Al finalizar la fase de construccion, se remitira un informe consolidado
con el registro de los trabajadores que participaron de la fase de
construccion del proyecto y que constatara la procedencia de dichos
trabajadores. Lo mismo aplicara para la fase de cierre.

Tabla 9.6. Compromiso ambiental voluntario reposicion de insumos y deterioros de Bomberos de

Chile.

Impacto asociado

Sin impactos asociados.

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: hacerse cargo la reposicion de insumos y deterioros que sufren
los equipos de Bomberos de Chile, con ocasion de dar respuesta a una
emergencia generada por el proyecto.

Descripcion: En caso de ocurrir una emergencia durante en el desarrollo
del proyecto, en la que se participe Bomberos de Chile, y parte de sus
insumos o equipos sufran deterioros a causa de las operaciones llevadas
a cabo en respuesta a dicha emergencia, el Titular se hara responsable de
la reposicion de insumos o reparacion de equipos.

Justificacion: desarrollar el proyecto en concordancia con el Lineamiento
N°7 "Modernizacién y Participacion™ objetivo general N°2 "Fortalecer
las Alianzas publico-privadas en pos del desarrollo regional, propiciando
el trabajo de redes permanentes de coordinacion y participacion™ de la
Estrategia de Desarrollo Regional 2009-2020.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: area de emplazamiento del proyecto y donde ocurriese la
emergencia.

Forma: Bomberos debera solicitar de manera escrita la reposiciéon de
insumos o reparacion de equipos al Titular indicando el tipo de
emergencia atendida, la fecha, rol cumplido por Bomberos de Chile,
detalle de los insumos o equipos deteriorados, monto asociado a cada
uno. El titular establecerd un protocolo para proceder en estos casos, el
gue incluira un registro o formulario de satisfaccién que debera firmar
tanto el Titular y Bomberos de Chile al concretarse la implementacion
del compromiso.

Oportunidad: Bomberos debera solicitar de manera escrita la reposicién
de insumos o reparacion de equipos, al Titular, en un plazo de 5 dias
habiles desde terminada la emergenciay la participacion de Bomberos de
Chile en ella.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Revision de los registros que se mantendran a disposicion de la autoridad
en caso ser requeridos. Reposicion o reparacion de los equipos que haya
resultado dafiados debido al Proyecto (si correspondiere).

Forma de control y
seguimiento

Registros de la emergencia. Registros de comunicacion entre Bomberos
de Chiley el Titular. Registro recepcion conforme por parte de bomberos,
en cuanto a la reposicion de los insumos utilizados debido al Proyecto (si
correspondiere).

Tabla 9.7. Compromiso ambiental voluntario planes de visitas guiadas.

Impacto asociado

Sin impactos asociados.
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Fase del proyecto a la
que aplica

Operacion.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Acercar la energia solar fotovoltaica a establecimientos
educacionales de Maria Elena y de la Regién de Antofagasta.

Descripcion: En relacion con las Politicas, Planes y Programas de
Desarrollo Regional y de acuerdo al andlisis en términos de la Estrategia
de Desarrollo Regional 2009-2020, con el Lineamiento N°7
"Modernizacion y Participacion”, objetivo general N°2 "Fortalecer las
Alianzas publico-privadas en post de desarrollo regional, propiciando el
trabajo de redes permanentes de coordinacion y participacion”, se
compromete a generar planes de colaboraciéon asociados a propiciar
instancias de visitas educativas al Parque Alfa Solar a establecimientos
educacionales de Maria Elena y de la Regién de Antofagasta.

Justificacion: Este tipo de iniciativas va en linea con las alianzas
estratégicas que indica la Estrategia de Desarrollo Regional 2009-2020,
Lineamiento N°7 "Modernizacion y Participacion", objetivo general N°2
"Fortalecer las Alianzas publico-privadas en post de desarrollo regional,
propiciando el trabajo de redes permanentes de coordinacion y
participacion”.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Proyecto Parque Alfa Solar

Forma: Se tomara contacto con municipios y directores de
establecimientos educacionales de Maria Elena y de la Region de
Antofagasta, para verificar interés de visita al parque. Con esta
informacién, se disefiara y ejecutara un plan de visitas anuales a la planta.
Cabe sefialar que, el Titular realizara los esfuerzos necesarios para que se
desarrollen las visitas, no obstante, también depende del interés los
establecimientos educacionales.

Oportunidad: Las visitas educativas guiadas se realizaran durante la fase
de operacién del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Como indicador de cumplimiento del presente compromiso voluntario se
considera el registro de fotografico y listado de asistencia de visitas
realizadas, los cuales se entregaran anualmente a la SMA en un informe
que dé cuenta de las actividades realizadas en el parque. Lo anterior
durante toda la fase de operacién. Adicionalmente, se consideraran los
registros de contactos y coordinaciones con distintos establecimientos
educacionales para coordinar las visitas.

Forma de control y
seguimiento

Se entregaran anualmente a la SMA, un Informe de Seguimiento del
Compromiso que dé cuenta de las actividades realizadas en el parque.

Tabla 9.8. Compromiso ambiental voluntario identificacion de vehiculos del Proyecto.

Impacto asociado

Circulacidn de vehiculos en area rural y urbana

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: permitir la identificacion clara de los vehiculos que participan
de la construccion del proyecto.

Descripcion: se exigira a las empresas contratistas la identificacion de
camiones y vehiculos asociados al Proyecto, a partir de la utilizacion de
distintivos informativos que se instalaran en los vehiculos.

Justificacion: la utilizacién de sefialética en los vehiculos permite su
identificacion y con ello un mejor control de la regulacion de éstos.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: &rea de emplazamiento del proyecto y caminos de acceso
utilizados.

Forma: se utilizaran distintivos informativos que se instalaran en los
vehiculos.

Oportunidad: cada vez que se realice una actividad de transporte con
fines de la construccion del proyecto.
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Indicador gque acredite
su cumplimiento

Presencia del distintivo en los vehiculos.

Forma de control y
seguimiento

Revision de los distintivos en los vehiculos, cuando corresponda.

Tabla 9.9. Compromiso ambiental voluntario Reciclaje de residuos domésticos e industriales

durante la fase de Construccion.

Impacto asociado

Generacion de residuos

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion.

Obijetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: minimizar los residuos que llegan a botaderos y rellenos
sanitarios.

Descripcion: se estableceran un sistema de separacion de residuos
reciclables y retiro por empresa de reciclaje en las areas de
almacenamiento temporal de residuos domésticos e industriales no
peligrosos durante la fase de construccién.

Justificacion: la separacion de residuos en el lugar de generacion de éstos
permite un mejor manejo de ellos en términos de reciclaje.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: areas de almacenamiento temporal de residuos domésticos y no
peligrosos en las instalaciones de faena.

Forma: se habilitaran contenedores para la separacion de residuos
reciclables por tipo de residuo. Se revisara los tipos de residuo que
reciben las empresas recicladoras de la region para establecer las
separaciones. Sin embargo, se indica que al menos se separaran vidrio,
papel, carton, plastico PET 1.

Oportunidad: durante toda la fase de construccion. El retiro de residuos
reciclables se realizara de forma mensual.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro del retiro de residuos reciclables por empresa autorizada.

Forma de control y
seguimiento

Revision del registro del retiro de residuos reciclables por empresa
autorizada.

Tabla 9.10. Compromiso ambiental voluntario velocidades maximas de sus vehiculos

Impacto asociado

Circulacidn de vehiculos en area rural y urbana

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccidn, operacidn y cierre.

Obijetivo, descripcion
y justificacion

Obijetivo: Establecer velocidades méaximas de sus vehiculos en el camino
de acceso y las rutas que transitard durante las diferentes fases del
Proyecto.

Descripcion: Para las rutas internas y ruta de acceso no pavimentadas, se
considerara una velocidad méaxima de 30 km/h. Para las rutas publicas
pavimentadas, considerando que transitan camiones y buses, se
considerard una maxima de 90 km/h.

Justificacion: El establecimiento de velocidades maximas y su
comunicacion a los conductores que realizaran el transporte permite su
cumplimiento.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Camino de acceso y las rutas que transitaran los vehiculos
asociados a las diferentes actividades del Proyecto.

Forma: Se instruird a los conductores sobre esta medida, dentro de las
inducciones que recibiran.

Oportunidad: Cada vez que se realice una actividad de transporte
asociada al Proyecto.
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Indicador gque acredite
su cumplimiento

Registros de participacion en inducciones realizadas a los trabajadores
conductores. Verificacion de la velocidad de los vehiculos que realicen
actividades de transporte del Proyecto en terreno.

Forma de control y
seguimiento

Revision de los registros de inducciones.
Revision de registros de la verificacion de la velocidad de los vehiculos
que realicen actividades de transporte del Proyecto en terreno.

Tabla 9.11. Compromiso ambiental voluntario limpieza de basura para un area que sea de

circulacion del Proyecto.

Impacto asociado

Circulacion de vehiculos en area rural y urbana

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Obijetivo: Aportar a la limpieza de la comuna de Maria Elena.
Descripcion: Se ejecutard una limpieza de basura en un area de la ruta 24,
cercana al Proyecto, fuera del area de obras.

Justificacion: La ejecucion de la limpieza de un sector la ruta aportara de
manera positiva al medio ambiente de la comuna.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: El lugar se definird durante la fase de construccion. Se revisara la
ruta 24 para identificar sectores que requieren limpieza y se escogera uno.
Forma: La limpieza se ejecutara utilizando personal contratado para este
fin y con maquinaria, en caso de ser necesario.

Oportunidad: Una sola vez durante la fase de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se generara un informe que incluya fotografias de antes, durante y
después de la limpieza y una descripcion de las acciones realizadas. El
informe se enviard a la SMA y a la Municipalidad de Maria Elena.

Forma de control y
seguimiento

Registro de entrega del informe que dé cuenta de la actividad realizada.

10°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias,

son las siguientes:

10.1. PLAN DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS

10.1.1 Contingencia por sismos.

Riesgo o contingencia

Riesgo sismico

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accién asociada

Toda la infraestructura del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar

* El tipo de estructuras y emplazamientos de las instalaciones
de faenas daran cumplimiento a la normativa que considera los
riesgos de sismos.

* Se capacitara y entrenara a personal en labores de rescate y
emergencia.

* A modo general se definiran zonas de seguridad y se elaborara
un Plan de Evacuacion de Emergencia para cada contrato de
construccién que incluye un programa de comunicaciones el
cual incluird aquellas contingencias independientemente de su
evaluacion de criticidad, el cuél sera verificado y controlado en
cumplimiento por parte del asesor en prevencion de riesgos del
titular.

Forma de control y seguimiento

Obtencion de permiso de edificacion y recepcién de Obras.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Tabla 7.1.1 del ICE.

10.1.2 Contingencia por condicione

s climéaticas adversas.

Riesgo o contingencia

Condiciones climaticas adversas

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.
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Parte, obra o accién asociada

Toda la infraestructura del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar

Fase de construccion:

* No se ubicara la instalacion de faenas en zonas expuestas a
deslizamientos de tierra.

* Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera
permanente por un especialista del area.

* El disefio de ingenieria y la construccion de las instalaciones
del Proyecto obedecen a normas o estdndares nacionales e
internacionales de resistencia.

Fases de operacion y cierre:
* Por el tipo de obras, no se contemplan acciones especiales
para eventos climaticos durante estas fases.

Forma de control y seguimiento

* Permiso de edificacion y recepcidon de obras de la
municipalidad.

* Certificado SEC “TE1 Declaracion Eléctrica de Interiores”.
* Reglamento Interno de Higiene y Seguridad.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Tabla 7.1.2 del ICE.

10.1.3 Contingencia por remocion en masa.

Riesgo o contingencia

Remocién en masa

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accién asociada

Toda la infraestructura del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar

Medidas generales

- Control y mantencidn periddica del sistema de drenaje del
parque solar.

-Se incluird una identificacion de los sectores mayormente
susceptibles de ser afectados, lo que sera difundido al personal
de la obra.

- Registro del pronostico meteorolégico para la zona una vez
por semana y estado de caminos y restricciones al interior del
Proyecto, de haberlas. Para la fase de operacion, este registro
debera realizarse de forma previa a las actividades de
mantencion.

Forma de control y seguimiento

- Registro de inducciones de medio ambiente.

- Registros de reportes meteoroldgicos y estados de caminos y
restricciones al interior del Proyecto, de haberlas.

- Registro de limpieza de sistema de drenaje del parque solar.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Tabla 7.1.3 del ICE.

10.1.4 Contingencia por derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo y durante su

transporte.

Riesgo o contingencia

Derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo y durante
su transporte.

Fase del Proyecto a la que aplica

Fases de construccion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Almacenamiento y manejo de sustancias peligrosas.

Acciones 0 medidas a implementar

Medidas de seguridad asociadas al transporte:

* El transporte de combustible serd realizado por empresas
autorizadas.

* Los conductores de los vehiculos de transporte contaran con
capacitacion en el manejo y manipulacion de las sustancias que
transportan, asi como en procedimientos de primeros auxilios
y control de eventuales derrames (incluye la instruccion de los
procedimientos asociados al manejo de sustancias peligrosas).
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* El transporte de sustancias peligrosas contara con las Hojas
de Seguridad respectivas.

* Se capacitara al personal que manipule y almacene este tipo
de sustancias, en las instalaciones de faenas.

* Se dispondra de un area especial de almacenamiento para
estos materiales al interior de la instalacion de faenas, la cual
estara debidamente sefializada y acondicionada segin lo
dispuesto por las autoridades competentes.

* Se dispondra en esta area de elementos que permitan la
contencion de derrames de mediana magnitud.

* La carga de combustible a maquinarias y equipos utilizados
durante la construccion se hara en un area previamente definida
y claramente demarcada.

Forma de control y seguimiento

* Se mantendran registros de entrada/salida de sustancias y
residuos peligrosos.

* Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las
empresas transportistas de residuos peligrosos.

» Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las
empresas de disposicion final donde serdn enviados los
residuos sélidos peligrosos.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Tabla 7.1.4 del ICE.

10.1.5 Contingencia por incendios.

Riesgo o contingencia

Incendios

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Area de faenas del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar

Fase de construccion y cierre:

* En la instalacion de faenas se construiran recintos
especialmente habilitados para el almacenamiento de
combustible y otras sustancias inflamables.

* Los contratistas dispondran en las &reas de trabajos e
instalacion de faenas, de los elementos basicos requeridos para
combatir cualquier amago de fuego o incendio, segun lo
establecido por la normativa vigente en esta materia
(extintores, mangueras, tambores con arena, etc.).

« Se realizara un monitoreo del area afectada para evaluar e
informar dafos a la Autoridad Pertinente, si existe un dafio
ambiental o comunitario.

Fase de operacion:

* Por el tipo de obras, no se contemplan acciones especiales
para eventos de incendio durante esta fase, excepto aquellas
que establece la Ley.

Forma de control y seguimiento

* Se mantendrén copias de las Autorizaciones Sanitarias de la
bodega de Sustancias Peligrosas y Bodega de RESPEL.
* Se mantendra un registro de inspeccion de bodegas.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Tabla 7.1.5 del ICE.

10.1.6 Contingencia por atropello de fauna silvestre.

Riesgo o contingencia

Atropello de fauna silvestre

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Area de faenas del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar

Corresponden a medidas de carécter restrictivo, educativo y
otras medidas orientadas a prevenir el riesgo de atropello.
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Carécter prohibitivo:

- Prohibicién de la circulacién de vehiculos y trabajadores
fuera de caminos habilitados y establecidos.

Caracter educativo:

- Capacitacién de los trabajadores.

Medidas de transito vehicular:

- Restriccion en la velocidad de circulacion de vehiculos y/o
maquinaria asociada al proyecto.

- Implementacidn de sefialética vehicular.

Conductas preventivas de atraccion de fauna:

- Prohibicién de alimentar especies silvestres.

- Prohibicién de botar residuos fuera de los lugares
establecidos.

Forma de control y seguimiento

El control y seguimiento de las medidas indicadas, se basara
en la comprobacion y chequeo por parte del encargado
ambiental, de la correcta implementacién de sefalética
restrictiva conductual (medidas prohibitivas), entrega de
material educativo visual y escrito segun corresponda
(medidas educativas) y la instalacion de sefialética vehicular
(medidas de transito vehicular) llevando registro mensual Asi
mismo, el encargado debera verificar que la sefalética y
material educativo se encuentren en buenas condiciones y en
una ubicacion adecuada.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Tabla 7.1.6 del ICE.

10.1.7 Contingencia por colisién de

avifauna con tendido eléctrico.

Riesgo o contingencia

Colisién de avifauna con tendido eléctrico

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Linea de Transmision Eléctrica.

Acciones 0 medidas a implementar

Se instalaran disuasores de vuelo, idealmente BirdMark BM-
AG, estos deberan ser de al menos 20 cm de largo, e instalarse
en el cable de guarda de la LTE, con un distanciamiento
minimo de 10 metros entre si.

Forma de control y seguimiento

El control y seguimiento de la medida indicada, se basara en
la comprobacion y chequeo por parte del encargado ambiental,
de la correcta implementacion de los dispositivos. A efecto de
garantizar la ejecucion de la medida, se hara entrega a la
Superintendencia de Medio Ambiente y SAG de la Region de
Antofagasta, de un informe que dé cuenta de la instalacion y
ubicacion de los disuasores en el cable de guarda, incluyendo
fotografias que corroboren la implementacion de la medida.

Con el proposito de evaluar potenciales colisiones, se realizara
busqueda de aves y/o carcasas en toda la extensién de la linea
de transmision eléctrica proyectada. EI monitoreo se realizara
con una frecuencia mensual durante el primer afio de
operacion, en caso de no presentarse eventos durante el primer
afio, la frecuencia de monitoreo serd bimensual durante el
segundo afio y trimestral durante el tercer afio.

En caso de presentarse eventos atribuibles a potenciales
colisiones con el tendido eléctrico, se recopilard informacion
del lugar del hallazgo, fecha, especie implicada y otros
antecedentes de interés para la implementacion de medidas
correctivas, luego de lo cual se retornara a monitoreo mensual
hasta un afio posterior a transcurrido el evento, retomando
luego la frecuencia indicada. Con posterioridad a los 3 afios de
monitoreo y en base a los resultados, se determinaran
estructuras, fechas u otras condiciones en las cuales sea
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pertinente continuar con el monitoreo. Los informes de
monitoreo serdn notificados a la Superintendencia del
Medioambiente.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Tabla 7.1.7 del ICE.

10.1.8 Contingencia por deteccion de ejemplares de fauna durante fase de construccion.

Riesgo o contingencia

Deteccion de ejemplares de fauna durante fase de
construccion

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion.

Parte, obra o accién asociada

Area de faenas del proyecto.

Acciones o medidas a implementar

Corresponden a la inspeccion del area a cargo de un
especialista en fauna silvestre previo a la ejecucion de obras,
lo que serd complementado con medidas de caracter educativo
y conductas preventivas de atraccion de fauna.

Forma de control y seguimiento

El Titular contara, como parte de la Supervision Técnica de
las Obras, con un especialista en fauna terrestre, quien
realizard, previo a las actividades de preparacién del terreno,
una inspeccién en las areas que se veran afectadas por el
proyecto, considerando individuos de la fauna que puedan ser
afectados. En caso de que durante el monitoreo a pie de obra
se detecten especies de fauna silvestre, se llevaran a cabo
medidas especificas de resguardo.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Tabla 7.1.8 del ICE.

10.2. PLAN DE EMERGENCIAS

10.2.1 Emergencia por sismos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accién asociada

Toda la infraestructura del Proyecto.

Acciones a implementar

* Dependiendo de la magnitud del sismo, se activara la
alarma, y si es pertinente se ordenara la evacuacion hacia las
zonas de seguridad.

* Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad
y esperar instrucciones del personal entrenado.

* Producido un sismo, el titular procedera a evaluar los dafios
en las estructuras fisicas.

* En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento del Parque, se informara de esta situacion a
las autoridades competentes.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Se informara a la SMA a través del Mddulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido
el evento que se informa.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Tabla 7.2.1 del ICE.

10.2.2 Emergencia por condiciones

climaticas adversas.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accién asociada

Toda la infraestructura del Proyecto.

Acciones a implementar

*Dependiendo de la magnitud del temporal, se activara la
alarma y si es pertinente la evacuacion hacia las zonas de
seguridad.

* Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad
y esperar instrucciones por la supervision.

* Producido un temporal, el titular procedera a evaluar los
dafios en la estructura fisica.
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* En caso de que existan dafos que impidan el normal
funcionamiento, se informard de esta situacion a las
autoridades competentes.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Se informara a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido
el evento que se informa.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Tabla 7.2.2 del ICE.

10.2.3 Emergencia por remocion en

masa.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion asociada

Toda la infraestructura del Proyecto.

Acciones a implementar

- Evacuacion (en caso de ser necesaria) de los trabajadores
conforme al Plan de Evacuacion.

- Coordinar trabajos de estabilizacién para detener posibles
deslizamientos.

- Se realizara una investigacion por parte del responsable del
seguimiento de las acciones implementadas, y se tomara
muestras de suelo durante y posterior al incidente con el
objetivo de verificar el éxito de la medida implementada en
el lugar. Ademas, se considerara la toma de muestras en
sectores no afectados por la emergencia, para obtener valores
de comparacidn. Los analisis seran realizados en laboratorios
acreditados por el Instituto Nacional de Normalizacién
(INN).

- Se elaboraré un informe post-emergencia, que se remitird a
la Superintendencia del Medio Ambiente.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

En caso de ocurrir dafios ambientales, se dara aviso a la SMA
en un plazo no superior a 24 horas desde ocurrido el
incidente.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Tabla 7.2.3 del ICE.

10.2.4 Emergencia por derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo y durante su

transporte.

Fase del Proyecto a la que aplica

Fases de construccion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Almacenamiento y manejo de sustancias peligrosas.

Acciones a implementar

- Como accién inmediata de precaucion, aisle el area del
derrame 0 escape como minimo cincuenta metros en todas las
direcciones.

- En caso de derrames de liquidos, trate de contener el avance
de este mediante la confeccion de diques de tierra en circulos
concéntricos, evite la utilizacion de maquinarias que puedan
provocar chispas hasta definir la naturaleza de la sustancia
derramada.

- Mediante el Comité de Emergencia trate de taponear o sellar
los puntos de fuga de sustancias a través del uso de piezas de
madera.

- Si se trata de un evento que por su envergadura puede
afectar a terceros producto de la emergencia, se dara aviso
inmediato a la Autoridad Sanitaria y a las municipalidades
involucradas, sobre la localizacion y magnitud del evento,
para dar cumplimiento a esto el comité de emergencias, la
ITO y el Titular contardn con un listado de teléfonos con
todos los servicios, municipalidades, bomberos y carabineros
de cada localidad involucrada en el proyecto.

Para mayor detalle ver tabla 3-4 del Anexo 02 de la Adenda
complementaria de la DIA.
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Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Se informara a la SMA a través del Mddulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido
el evento que se informa.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Tabla 7.2.4 del ICE.

10.2.5 Emergencia por incendios.

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Area de faenas del Proyecto.

Acciones a implementar

* Se activara el procedimiento contra incendios, se utilizara
extintores para extinguir el fuego, s6lo si el siniestro es
controlable.

* Si no es posible controlar la situacion se dara aviso
inmediato a Bomberos y se evacuara a los trabajadores hacia
las zonas de seguridad.

* Se inspeccionara el area verificando la presencia de heridos.
Si este fuera el caso se trasladara de inmediato hasta un centro
asistencial.

* Se debera investigar las causas del siniestro.

* Solo podran reactivarse las actividades una vez que el
siniestro este controlado.

Para mayor detalle ver tabla 3-5 del Anexo 02 de la Adenda
complementaria de la DIA.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Se informard a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido
el evento que se informa.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Tabla 7.2.5 del ICE.

10.2.6 Emergencia por atropello de

fauna silvestre.

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Area de faenas del Proyecto.

Acciones a implementar

- Aviso inmediato a encargado ambiental.

- Suspension de actividades frente a una situacion de
emergencia con fauna, en un perimetro que garantice la
seguridad del ejemplar afectado y el personal a cargo.

- Manejo del ejemplar solo por personal autorizado.

- Coordinacion de acciones de atencion y traslado
directamente con un Centro de Rescate y/o Rehabilitacidn
inscrito en el Registro Nacional de Tenedores de Fauna
Silvestre (RNTFS) .

- En un plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el accidente,
se emitira un informe.

Para mayor detalle ver Apéndice 2.1 del Anexo 02 de la
Adenda complementaria de la DIA.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Aviso inmediato a la Divisiébn de Recursos naturales
renovables del Servicio Agricola Ganadero (SAG) de
Antofagasta, sobre el lugar de destino y recuperacion que se
haya establecido para el animal herido.

Comunicacion a SMA mediante modulo de avisos del
Sistema de Seguimiento Ambiental.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que

contenga la descripcion detallada

Tabla 7.2.6 del ICE.

10.2.7 Emergencia por colision de avifauna con tendido eléctrico.

Fase del Proyecto a la que aplica

| Fase de operacion y cierre.
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Parte, obra o accion asociada

Linea de Transmision Eléctrica

Acciones a implementar

- Suspension de actividades frente a una situacion de
emergencia con fauna, en un perimetro que garantice la
seguridad del ejemplar afectado y el personal a cargo

- Coordinacion de acciones de atencion vy traslado
directamente con un Centro de Rescate y/o Rehabilitacion
inscrito en el Registro Nacional de Tenedores de Fauna
Silvestre (RNTFS).

- En un plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el accidente,
se emitira un informe.

El acreditador de cumplimiento corresponderd a la
elaboracion del informe y posterior notificacion a la
Superintendencia del Medioambiente a través del médulo de
avisos del Sistema de Seguimiento Ambiental, acorde a
Resolucion Exenta 885/2016.

Para mayor detalle ver Apéndice 2.1 del Anexo 02 de la
Adenda complementaria de la DIA.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Aviso inmediato a la Divisiébn de Recursos naturales
renovables del Servicio Agricola Ganadero (SAG) de
Antofagasta, sobre el lugar de destino y recuperacion que se
haya establecido para el animal herido.

Comunicacion a SMA mediante modulo de avisos del
Sistema de Seguimiento Ambiental.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Tabla 7.2.7 del ICE.

10.2.8 Emergencia por deteccion de

ejemplares de fauna durante fase de construccion.

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion.

Parte, obra o accién asociada

Area de faenas del proyecto.

Acciones a implementar

- Suspension de actividades frente a deteccion de fauna
durante la fase de construccién, en un perimetro que garantice
la seguridad del ejemplar afectado y el personal a cargo.

- En caso de detectarse fauna de baja movilidad en el area a
intervenir (perimetro de instalacion de torres), el especialista
en fauna deberd realizar la perturbacién manual del éarea,
removiendo potenciales refugios y/o madrigueras para
provocar el desplazamiento del ejemplar a una zona segura,
para esto se considerara una distancia minima de 50 m del
area a intervenir.

- En caso de que el ejemplar se encuentre en condiciones que
requieran evaluacion veterinaria, se coordinara su atencion y
traslado directamente con un Centro de Rescate y/o
Rehabilitacion inscrito en el Registro Nacional de Tenedores
de Fauna Silvestre (RNTFS).

- En un plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el registro, se
emitira un informe.

Para mayor detalle ver Apéndice 2.1 del Anexo 02 de la
Adenda complementaria de la DIA.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Comunicacion a SMA mediante moédulo de avisos del
Sistema de Seguimiento Ambiental.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Tabla 7.2.8 del ICE.

11°. Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacidn respecto
de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
andlisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segln las obligaciones
establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
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respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y al objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Pablico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular deberd remitir en tiempo y forma toda aquella
informacién que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

12°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacién de la
gestién, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.4 de la presente Resolucion.

13°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la descripcion del mismo.

14°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticién de parte o de algln
organismo sectorial, podré aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resolucioén de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma eficiente
y eficaz

15°. Que, para que el proyecto “Parque Fotovoltaico Alfa Solar” pueda ejecutarse, debera cumplir
con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

16°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion de
la Region Antofagasta y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

17°. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Secretaria de la
Comision de Evaluaciéon de la Regiéon Antofagasta la ocurrencia de cambios de Titularidad,
representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo con lo establecido en el inciso tercero
del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

18°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio
de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

19°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
resolucion son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Parque
Fotovoltaico Alfa Solar” de Pleiades S.A.

2°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico Alfa Solar” cumple con la normativa de caracter
ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico Alfa Solar” cumple con los requisitos de
caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos
132, 138, 140, 142, 155, 157 y 160 del D.S. N° 40/2012 del MMA que aprueba el Reglamento del
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico Alfa Solar” no genera los efectos, caracteristicas
o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un
Estudio de Impacto Ambiental.

~hixliy - Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
=8 https://validador.sea.gob.cl/validar/2152177350



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152177350

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion
de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.4 del presente acto.

6°. Hacer presente que contra esta resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300 ante el Director Ejecutivo del Servicio de
Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacion del presente acto.
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SEREMI Medio Ambiente, Regién de Antofagasta <gbravo@mma.gob.cl>

SEREMI MOP, Region de Antofagasta <patricio.labbe@mop.gov.cl>
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